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Dienne

Una passione che cresce ognigiorno da oltre 15 anni, una spiccata propensione per l'innovazione e un sogno da realizza-
re. Diventare un'eccellenza. Se esiste un modo per andare dritti al cuore delle persane, la chiave & mostrare con traspa-
ranza quellc che si fa e la passione con cui ci si dedica al proprio lavoro. Dienne fonde tradizione e modernita garantendo
imbottiti artigianali 100% italiani. La materia prima che selazioniamo, la mano che la lavora, il genio creativo che la trasfor-
ma la linearita conferita alle forme e ai colori; questo & il nostro mondo, questa & la Dienne. Ma non vogliamo raccontarvi
tutto, vogliamo che siate voi a scoprirlo.

A passion that grows every day for over 15 years, a strong propensity for innovation and a dream to fulfill, Become an
excellence. If there is a way to get straight to the heart of people, the key is to show with transparency what you do and
the passion with which you devote yourself to your work. Dienne cambines tradition and modernity guaranteging Italian
upholstered handmade products 100%. The raw material that we select; the hand that works on it, the creative genius that
transforme it, the linearity given by the shapes and colers: this is our world, this is Dienne. But we will not tell you
everything, we want you to find out.

Une passion qui grandit de jour en jour depuis plus de 15 ans, une forte propension a l'innovation, un réve a realizer. Deve-
nir une excellence. 8'il existe un moyen d'aller dreit au coeur des gens, le secret est de montrer ce que I'on fait et la passion
avec laquelle on se consacre & ce que 'on fait. La fabrication artisanale de nos canapés, associée a la valeur d'une fabri-
cation 100% italienne, nous permet la parfait union de tradition et de modernité. La matiére pramiére sélectionnée pour
nos canapes, la main de I'ouvrier gui lui donne forme, la créativité qui la transforme, la douceur des lignes et la variété des
couleurs : voice notre univers, voice Dienne. Nous ne voulons pas tout vous dire, nous souhaitons que vous le découvriez
vous-meme,

Yxe Gonee 15 net BO3PACTAICWIAR C KaM ObiM OHEM CTPaCcTh, OTNMYAIOLAR CKNOHHOCTE K HOBOBBBOASHWIO N UEeNb
AoCcTUYE coReplleHcTRa! Ecnu cyliecTBYeT KNIOY K YENOBEYECKOMY CEPALY, 8T0 OTKPEITO MOKA3ATE TO, HTO Asnasils 1
K&K CTRPAcTHO NocBAWAaeILGA cBoen paboTte. Dienne cMmewinsaeT TPAAVLIMIC CO COBREMEHHLIM XBPAKTEPOM, 8 TaKkme
rapadTipyetr 100% wransAHckoro mAarkoro pemecna. OtobSpadvdoe HaMmu ceipe, ofpabfaTtsiBalOWAs Erg pyka,
npeobpazyioulni ero TEOPHECKKA yM, NpuoasaemMan NMHeRHOCTE hopMam ¥ LUBeTam- 370 Hal Mup, 210 Dienne. Ho mMel
Bam paccraem He Boe, npobyiTe cele Bce camu.
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Greta
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Modelle / Model / Modéle / Mogene

Dienne

006

Le armoniose proporzioni del divano Greta lo rendono ide-
ale per spazi minimal e raffinati.

The pleasant proportions of the sofa Greta are ideal for the
minimal and refined spaces.

I
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Lharmonie des dimensions du sofa Greta valorisent parfai-
tement les espaces minimal et chic.

rEpMDHI"I'-IHbIE nponopuvy AOWeEaHa Greta penawT ero

voeansHeM  ANA  Hebomewwx W pahUHWPOBAHHBIX
NoMeLLEeH WA,

Madello / Modal / Modale / Moge

on

Greta
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Les finissages précieuses des matériaux valorisent le sofa
Pascal. Les plusieurs choix de couleurs des boudins et de
ses bases permettent une personnalisation diversifiée.

Mopene Pascal xapakTepu3yeTcA Ka4eCcTBOM MaTEPUANoe
1 oTAenoK. [lononHUTeNEHY MHAWBMAYANEHOCTL NPUAaeT
BO3MOMHOCTE Bhlﬁﬂpa xpDMHpDBEHHOF‘I OCHOBbI M KaHTAa.

016 017

Pascal



Valentina
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Dienne
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Il modello Valentina & un raffinato equilibrio di eleganza,
comfort e funzionalita negli ambienti contemporanei.

Model Valentina is a refined proportion of elegance,
comfort and functionality in the contemporary locations.

019
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Modello / Model / N

Le modéle Valentina est la parfaite combinaison d'éléga-
nce, de confort et de bon fonctionnement.

Mopenb Valentina - 3To W3LICKaHHBIA BanaHc 3NeraHTHOCTH,
komchopta W hYHKUMOHANBHOCTH B  COBPEMEHHON
ofcTaHoBKe.

Valentina
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Lisbona emerge per la qualita e la c
uno stile unico, per esplorare nuox

Model Lisbona distinguishes f

care, with a unique style, t
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Lisbona se distingue pour la qualité de son style unique
et pour I'attention aux détails en essayant des nouveaux

horizons de styles.

Mogene Lisbona seinenAeTcA KauyecTEOM M BHUMAHMWIO K
geTanam, HENOBTOPMMbIM CTUMEM, C Lenbio KCCNefoBaHua
HOBBIX FOPU3OHTOB CTHNA.
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Club
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Dienne

034

Questo modello snello ed essenziale alla vista, robusto e
solido nell'utilizzo & ideale per ogni tipo di ambiente.

On view thin and basic model, using you can see that is a
very solid and strong model for any kind of location.
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A premiére vue le modéle Club parait petit et trés simple
mais il est compact et solide pour son utilisation. Il est
idéal pour tous les espaces.

37a MOAENb W3ALLHAA W OCHOBATENbLHAA Ha BWA, MPOYHARA
W CTOWKAA B UCNONbL3OBaHWK, MAeanbHa AnA nioboro envpa
NoMEeLLEHKA.

Club

oM
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Il Life & un modello
la leggerezza. G
ogni tipo di living.

Model Life has b
ness. Thanks to
all kind of living.
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Modello / Mode! / Modéle / Mogens

Life est congu comme la mise en valeur de I'élégance et de
la délicatesse. Sa forme recherchée dans le style s'adapte
a tous les espaces de la maison.

Life - mMopens, 3anyMaHHaA Nof 3HAKOM 3MEraHTHOCTH K
nerkocTy. BnaropapA ceoei MabicKaHHOR hopMe NoAXoAUT
anA nwoboro TUNa XUNbIX ﬂOMEI.I.lEHHﬁ.

Life
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Il progetto del divano Valencia nasce dalla sintesi fra leg
gerezza ed eleganza.

& ‘*

The project of the sofa Valencia, comes from the synthesis
between lightness and elegance.
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Le projet du sofa Valencia est crée par la synthése entre
délicatesse et élégance.

MpoexT pueaHa Valencia poxxpaeTcA U3 CHHTE3a NErKOCTH
W 3NeraHTHOCTM.

Valencia




Cannes
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™ Il Cannes dispone di diverse finiture per le basi, nonché la
E possibilita di essere rivestito in vari colori.
2 =

(o]

You can have model Cannes with different feet finishings
and could also be upholstered with different fabrics.

058
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Le modéle Cannes présente plusieurs finissages & ses ba-
ses ainsi qu'il y a la possibilité de son revétement en cou-
leurs différentes.

Mopene Cannes NPEenCTaBnNeHa B Pa3nuuHblX OTAEnKax
ANA OCHOBaHMA, @ Takxe MpeanaraeTcA  BO3MOXHOCTb
i 06MBKM B pazHble LBETA.



Viva

Modello / Model / Modale / Mogens 31 Forme

Dienne

064

Viva con le sue linee geometricamente pure @ ispirato alla

 migliore cultura italiana dell'arredo. Il divano & disponibile

rsi tessuti e colori.

] _ J:rtcally pure lines is inspired at the
llture of furniture. The sofa is available in dif-

ferent fabrics

065
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La meilleure tradition italienne de la décoration a in-
spiré la création du modéle Viva et de ses lignes en style
géométrique. Pour ce sofa tous les couleurs sont disponi-
bles.

Mopenk Viva cO CEOMMW FrEOMETPUYECKH YETKUMH NUHKAMK
BAOXHOBNEHa EBCeM ny4dlleM, 4YTO OTNWYaeT KYNeTYpY
uTaneAHCckoi mebenn. [MBaH poCTYNeH B PaanuuHbIX
TKaHAX W UBETaXx.



Nuvola

Modello / Madel / Modéle / Mogens 31_Forme

Dienne

070

Il design del modello Nuvola caratterlaﬂtp&' inee sempli-
ci ed armoniche regala un placem[a cor

Model Nuvola dealgﬁ characterized
; ._.Hmﬂmgm-
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Le design aux lignes épurées et harmonieuses du sofa Nu-
vola offre un confort trés plaisant.

' ' Ouzaith mopenu Nuvola xapakTepuzayeTCA NpOCTbIMM
NUHWUAMKM U rapMoHWeil BnarofapA NPYATHOMY KoMdhopTy.
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Le design du modéle Five exprime l'originalité du relax et
du confort & travers le mouvement de I'appui-téte.

Owzaiis monenwu Five nonyepkuBaeT CBOK OPUrMHANBHOCTb,
Nnepexogn oT NONOMEHWUA relax [o NnonoKeHwA KOMQJDPT c
NOMOLLbIO NPOCTOrO ABMKEHWA NOAr0NOBHUKA.




Parigi

Modeilo / Madel / Modéle / Mopens 31 _Forme

Dienne

086

Le linee essenziali del Parigi creano un design unico ed
inconfondibile. Il Modello versatile per le sue dimensioni ri-
sulta la soluzione ideale per le pit disparate ambientazioni.

Model Parigi basic lines create an inimitable and unmista-
kable design. A versatile Model for his dimensions it's the
perfect solution for different environments.

087






Les lignes simples du sofa Parigi créent un design unique
et incomparable. Ce modéle polyvalent pour ses dimen-
sions représente la solution idéale pour les décors les plus
variés.

YucTele nueun mopenn Parigi co3paloT YHWKaNbHOCTb
W HENOBTOPWMMOCTb. MDﬂBI‘]b YHWEEpCanbHa nNo CBOWM
pasMepamM, MOeansHO MNOAXOAMT  ANA Camoil pa3Hoi
ofcTaHOBKM.

. 31 _Forme
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Paganini

Maodello / Model / Modala / Mopene

Dienne

092

Il modello Paganini & valorizzato da moduli che ne ampliano
le soluzioni compositive.

Model Paganini with an absolute value thanks to the mo-
dular parts that extend the combinable solutions.




Maodello / Model / Modéle / Mopene

Paganini



Ce modéle est caractérisé par beaucoup d’ accessoires qui
offrent des compositions diversifiées.

37a MOAENk XapaKk TEPH3YETCA CBOWMKU MORYNAMM, KOTOpBIE
pacwMvpAT KOMAOOZWLUMOHHEIE DELUEHWA.




Paganini
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Sax

Modesllc / Model / Modéla f Mopene 31 Forme

Dienne

102

Comeodita e dimensioni compatte sono le parole chiave per
esprimere le forme di questo modello.

Comfort and reduced dimensions are the keywords to de-
scribe the shapes of this Model.

103
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Le confort et sa petite taille sont les maitres-mots pour
exprimer pleinement la forme de ce modéle.

¥Yno6CTBO M KOMNAKTHBIE Pa3MEpLI — KNIOYEBLIE CNI0Ba ANA
BbIPAXEHWA XaPAKTEPHUCTUKN ITON MOAENH.

Sax

107



Small
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Modelic / Model / Modale / Mogene

Dienne
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Il divano Small nasce per soddisfare I’ esigenza di arredare
spazi ridotti senza rinunciare alla comodita.

Model Small born to satisfy the need of furnishing small
spaces without give up comfaort.

109
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Le sofa Small est nait pour satisfaire les besoins de meu-
bler en peu de place sans perdre le confort.

[uean Small cozpau, uTobbl ynoBneTBOpPUTL TpeboBaHue K
obcTaHoeke HebonbLIKWX I'IOMHLLIBHHE, HE OTKa3bIBAACL OT
kKomdpopTa.

Small



Zelig

Madealle / Madel / Modéle / Mogens 31 Forme

Dienne

114

Il divano Zelig con le sue forme morbide ed avvolgenti dona

una piacevole sensazione di relax e benessere. . A
1 .l
. - : \
) b
Model Zelig with its soft and enveloping shapes it givesan
incredible relax and wellness feeling. ' #a
- b 5 A :\.
Y 7,
- . \"-
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' N

115



31 Forme

Modello / Model / Modéle / Mogene

116

117



Madello / Model / Modéle / Mogene 31 Forme

Dienne

Les formes souples et captivantes du sofa Zelig offrent
une sensation de relax trés agréable.

[wean Zelig co CBOMMM MATKWUMK W oBBONaKWBAKWMMK
thopmamMi QEeT OWyLWEeHne penakcaunmn u bnaronony4ua,

Zelig

19



Varenne

Madsllo / Madel / Modale / Mogene 31 Forme

Dienne

120

Varenne & il modello ideale per le soluzioni di arred
sparate, dal contemparaneo al glamour, dal mini
ticonvenzionale,

tional.

12
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Modello / Model / Modsle / Mogene

Varenne est la solution idéale pour n'importe quel type de
décor : du style contemporain au glamour, du minimal &
I'anticonformiste.

Varenne wpeansHas MOAEns ANA PELWEHWA Pa3NMuHbIX
MHTEpbepoB, OT COBPEMEHHOro [0 rhaMypHoro, oT
MUHUMANKM3MA 10 BHTUKOHHOPMU3MA.

Varenne

125









Lexcellence des matériaux et de la fabrication expriment
I'élégance et la finesse du modéle Cernobbio.

B aTapwanuB H pHEﬂT Bhlpa)l(alﬂf npucmry H
neraLTHocTe Mopenu Cernobbio.
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Diagonal

Modelic / Model / Modale / Mogene

Dienne

132

Il modello Diagonal con ampie superfici imbottite & la giu-
sta soluzione di una proposta trasversale, riconoscibile e
originale.

Model Diagonal with its big stuffed parts, is the right
ce if you want a transverse, recognizable and origi
lution. A



[euoger]

auaTOW / 619PON /18RO / OIISPOW

135

134



31 _Forme

Medsl / Modéle / Mopene

Gréce a sa grande surface rembourrée, le modéle Diagonal
est la solution d'une proposition transversale, reconnais-
sable et originale.

Mopene Diagonal ¢ wuvpokuM BeibopoMm nosepxHocTel C
MArKoiA 0BWBKOW — aTO NPaBUNbHbIA BbIGOP U3 MOXOMMX,
Y2HaBa8EMbIX W OPUIrMHaNBHBIX I'IpEl.],anEHI"IIu"I.

Diagonal

137



Rotterdam

31 _Forme

Modelic / Model / Modale / Mogene

Dienne

138

Il divano Rotterdam dalle linee semplici e armoniose, gra-
zie alla sua panca multifunzione, si distingue per le diverse
tipologie di seduta.

Model Rotterdam with delicate and simple lines, thanks
to its little table, it differentiate itself for the unusual seat
typologies.

Le sofa Rotterdam, aux formes simples et élégantes, c’
est unique pour ses plusieurs siéges, gréce a sa banquette
multifonctionnelle.

luean Rotterdam oTnuyaeTcA NpOCTLIMU M rapMOHUYHBIMK
NUHKAMK GnaronapA MHOrOOYHKUMOHANbHOMY CHOEHWIO,
NpenHasHa4yeH Ana paznuuHbIX TUNONOrUA CUAEHUA,

139
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Free

Modello / Madel / Modele / Mogene

146

Questo modello nasce dall’accostamento di diversi mate-
riali, abbinando personalita vintage, con linee pure ed es-
senziali. s

This Model Free is born from the combinat
materials, combining vintage personality
basic lines.

147






Le style vintage, des formes simples et I'utilisation de plu-
sieurs matériaux créent le modéle Free.

3rta MoOens WCXOOMT W3 COBOWHEHWA pPa3NH4YHbIX
MaTepnanos, CoOMeTaR MHAMBHMAYaNbLHOCTE CTHUNR “BUHTaM*
C YHCTbIMH W OCHOBATENbHBIMK NHMHWAMN.



Praga

Modello / Model / Modéle / Mogene

Dienne

152

La particolare siluette del bracciolo caratterizza il divano
Praga. Grazie al poggiatesta reclinabile la seduta & ulte-

Model Praga has a special silhouette thanks to shapes of

the armrests. W|
table seat.
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La forme particuliére de I'accoudoir caractérise le canapé
Praga. Grace a son appui-téte inclinable le siége est réell-
ement confortable.

HeobbiuHBlid CUNY3T NOANOKOTHUKE XapaKTepWU3yeT OWBaH
Praga. GEnaropaps OTKNOHAKLWEMYCA NOATONOBHWUKY
cuaeHne cTaHoBuTCA Bonee KomdpopTabenbHbIM.

Praga



Chambourcy
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Dienne

158

Il modello Chambourcy dalle dimensioni compatte e dalla
grande personalita, & progettato per gli spazi domestici pit
esigenti.

Model Chambourcy with compact dimensions and great
personality, has been projected for the more exacting do-
mestic spaces.

159



Aaanogqurey)

160

auiiog 1§ auetio / elePoiAl / I8POW / OlI8PON auusIg



y H ' - Grace a son caractére particulier et & sa taille compacte le
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Brix

Modello / Model / Modale / Mogens 31_Forme

Dienne
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Il divano Brix caratterizzato da un irresistibile armonia di
linee si sposa con gli ambienti pit chic.

Model Brix with a compelling harmony of the lines embra-
ces with the most important settings.

165
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Tout I'ensemble des lignes du canapé Brix se compléte
harmonieusement avec des décors trés élégants.

OueaH Brix XapaKTepuayeTca HENoOBTOPKUMONA
rapMOHUYHOCTBIO NWHWA, KOTOPbIE COYETAITCA C
obcTaHoBKOR KNacca WuK.




Elegance

31 _Forme

Modello / Model / Modéle / Mogene

Dienne
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Classe e raffinatezza sono gli aggettivi che meglio espri-

mono il carattere del modello Elegance. Attraver

forme si armonizza in spazzi senza tempo.

50 le sue

Class and refinement are the words that better describe
Model Elegance character. Through its shapes it blends in

S

timeless spaces.

171






Lallume et le raffinement expriment exactement le ca-
ractére du modéle Elegance: ses formes s'adaptent & tous
les places hors du temps.

Knacc W WM3bICKAHHOCTE Ny4ylwe BCEro BbIPaMalT
xapaktep mopenu Elegance. Bnaropapa ceouM chopmam
rapMoHUpyeT C NPOCTPEHCTEOM BHE BPEMEHM.



Mambo
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Modelle / Model / Modéle / Mogens
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Le caratteristiche del modello Mambo sono enfatizzate
delle sue molteplici composizioni, ideali per ambienti ampi
e moderni.

The features of the Model Mambo are emphasized by the
various solutions perfect for modern and wide spaces.
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Les plusieurs compositions du modéle Mambo caractéris-
ent tous les espaces larges et modernes.

XapakTepucTMKM Mopenw Mambo npeyMHOMaKTCA ero
MHOTOYHMCNEHHBIMK - KOMMOZWLUWAMK, WOEaNbHBIMKW  ONA
NPOCTOPHLIX U COBREMEHHbBIX NOMELLIBHWHA.

Madello / Model / Modéle / Mongs



31 Forme

Modeilo / Meodel / Modéle / Mogene

Dienne
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Mambo
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Camille g )|

Modello / Model / Modale / Mogens 31 Forme

Dienne

Il Camille attraverso le sue forme sobrie ed armoniose per-
mette di risolvere ogni esigenza stilistica, dal vintage al
contemporaneo, dal minimalismo al natural,

Model Camille with its plain and pleasant shapes, can sol-
ve any stylistic need, vintage or contemporary, minimalist
or natural too.

185
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Grace a ses formes discrétes et harmonieuses, le modéle
Camille respectera tous les exigences de style, du vintage
au style contemporain, de I'art minimal au style naturel.

Mogens Camille GnaroaapACEOMMNPOCTEIMMIEPMOHWYHEIM
chopMamM No3BOMNAET PeLUNTE BCe NOTPEeGHOCTM CTUIMCTHKM,
0T BWHTaMHbLIX 00 COBpPEeMEHHBIX, OT MHUHWMaNW3IMa 00
ECTECTBEHHOCTH.

Camille

189



Bruxelles

31 _Forme

bt
._

ersonalita e caratterizzato da fianchi slim il mo-
es & una sintesi fra tradizione e design italiano.

Dienne

With a g ;
mrests, Mot
Italian design.

sonality and characterized by small ar-
5 is a combination for tradition and
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Vienna

Modello / Model / Modale / Mogens 31_Forme

Dienne
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lo Vienna dalle linee semplici ed essenziali & la so-

ne ideale per arredare gli ambienti pit diversi.

ith simple lines and essential shapes is the

tion to furnish all kinds of houses.
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Modeilo / Model / Modéle / Mogene

Le modéle Vienna aux formes simples et essentielles est
la meilleure solution pour des espaces diversifiés.

Mopens Vienna Bnaropapa nNpocTbiM M OCHOBATENbHBIM
NUHWAM RBNAETCA MAeankHsIM BsiBopoM onA o6CcTaHoBKY
PasnH4HbIX NOMELLEHHA.

20
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Erlend

Modello / Madel / Modale / Mopens 31 _Forme

Dienne
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Utilizzando le sedute a slitta il divano Erlend si trasfc
un confortevole letto.

Using slides seats, model Erlend converts into a comfor-
table bed in few seconds.

Grace a ses siéges a glisse, le sofa Erlend peut devenir un
lit confortable.

C nomowblx cCcHOeHWA Ha nonoabAx pauead Erlend
npeobpasoBbiBaeTCA B KOMDOPTabenbHyI0 KpoBaTh,
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Fabula

31 _Forme

Modello / Modal / Modale / Mogene

Fabula & un modello in stile contemporaneo. Studiato per
caratterizzare gli ambienti piU diversi, grazie alle sue di-
mensioni & facile collocarlo in spazi ridotti.

Dienne

Fabula is a model with a contemporary style. Studied to
furnish all types of living solutions, thanks to its dimen-
sions is easy to arrange it in reduced spaces. /

208






B[NqE]




Fabula est un modéle en style contemporain. Il est projeté
pour personnaliser tous les décors. Grace a sa petite taille
il est facile le placer en peu d'espace.

Fabula — mopene B coepemeHHom cTune. PaspafoTana
ANA pasfuuHbixX noMelleHuin, BnaronapA cBOWMM pasMepam
nNerko pESMHLI.I,BETCH E HebBonbLwKx noMeleHHAax.




31 Forme

Indice Generale / General Index [ Géndral Index / O6wee OrnagneHuna

Dienne

Dati Tecnici / Technical Details / Caractéristiques Technigues / TexHU4eCKWE XapakTEpUCTUKMN

Greta 220
Pascal 222
Valentina _ 224

Lisbona 226

Ciub _ 228
Life _ 230
Valencia 232
Cannes _ 234
Viva _ 236
Nuvaola _ 238
Five _ 240
Parigi _ 242

Paganini _ 244

Sax _ 246
Small _ 248
Zelig _ 250

Varenne _ 252
Cernobbio _ 254
Diagonal _ 256
Rotterdam _ 258
Free _ 260
Praga _ 262
Chambourcy _ 264
Brix _ 266
Elegance _ 268
Mambo _ 270
Camille = 272
Bruxelles _ 274
Vienna _ 276
Erlend = 278
Fabula _ 280

100% Sfoderabile / 100% Removable / 100% Amaovible / 100% CeeMHble
Dati Tecnici / Technical Details / Caractéristiques Technigques / TexHUMECKWE XapakKTEepUCTHKM _
Meccanismi / Mechanism / Meécanisme / Mexannambi _
Materassi/ Mattresses / Matelas / MaTtpacsl _
Pouf / Footstool / Pouf / Mycbe: _
Cuscini / Pillows / Coussins / Mooyuwikn _
Plaid / Blanket / Plaid / Nnenk _

Finiture / Finishings / Finitions / Otgenku

218

220

282

288

296

300

302

306



100% Sfoderabile

100% Sfodarabile / 100% Removable / 100% Amovible / 100% CeemHbie

Dienne

Schienale / Backrest /
Dossier / Cnvuka

%

Spalliera / Back Cushion /

Dossier / Cnvuka

Braccialo Sinistro / Left Armrest /
Gauche Accoudoir / MognokoThuk Nes.

218

Bracciolo Destro / Right Armrest /
Droit Accoudair / MognokoTuk Mpae.

Cuscino / Pillow /
Coussin / Noaywka

Poggia Testa / Headrest /
Appui-téte / NoaronosHuk

Sponda Frontale / Under Sitting Front /
Bandeau Devant / Bokosuua Mepearan

Seduta / Sitting /
Assise / CupeHqe

IT

Sfoderabilitd e comodita...

Tutte le componenti dei nostri divani sono dota-
te diinnesto a baionetta, Semplicissimi da maon-
tare e smontare, rendono pit comode anche il
trasporto. Altra caratteristica importante & la
completa sfoderabilitd di ogni elemente.

EN_

Removahble covers and comfort ...

All the components of our sofas are eguipped
with bayonet joints. Simple to assemble and di-
sassemble, also the transport is easier. Another
important feature is that all the elements have
removable covers.

FR

Revétements déhoussables et confort....

Tous les éléments de nos canapés sont équipés
d'embrayages & baionnette. Trés simple & mon-
ter et & démonter, ils assurent ainsi un transport
plus facile. Une autre caractéristique importan-
te est la possibilité de déhousser complétement
chaque élément.

RU_

ChemHble yex bl v KoMcopT...

Bce KOMNOHEHTE HAWWX AMBEHOE OCHAWEHE!
GaoreTHoim kpennendes. fNerkwe B chopke
¥ pazbopke, ynobHbl ONA TPAHCNOPTHPOBKW.
Opyroi  samuol ocofeHHocTeio  RBNAETCA
MOAHOCTLK) ChEMHBIE YEeXNbl ANA  Kasporo
ANEMEHTA.

Sistermna di apertura facilitata_
Easy open system_

Systéme d'ouverture simplifie_
Nerkan cucTeMa OTKPBITHA_
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Standard Color

Piede / Feet / Pied / Onuuwn

Optional Colors

Piede / Feet [ Pied / Onuuu
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 em e materasso h 13 em, con porta guanciali. _MECCANISMO: Mec-
canica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggie dalla posiziene divano
alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall’azienda Loiu-
dice (MEC_017). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello
in legno), tramite innesti a balonetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti
normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?®. _SPALLA: Densita 21 kg/m*. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed
ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in acciaio verniciato. _OPTIONAL: Piede in acciaio disponi-
bile in varie finiture di colore, vedi pag. 306, Disponibile anche nella versione fissa. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292,

EM_

Convertible sofa bed with an open space electro-welded mechanism, 13 cm high feet and h 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows
storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed
position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by
a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid woad), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated
density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood an pillows. _SITTING:
Density 30 kg/m*. _BACKREST: Density 21 kg/m?® _COVERING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially re-
movable lining. _FEET: Painted steel feet finishing. _OPTIONS: Painted steel feet available in different colour finishings, see page 306. Optional
mattresses, see page 288 - 292. Available also in the version without bed,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space,pied h 13 cm et matelas h 13 cm, avec porte oreillers. _IHEEGAHISM E: Mécan-
isme electrosoudé, l'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position
lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_D1).
_STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois),
par des embrayages & bajonnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalizé et assemblé
selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité
21 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier vernis.
_OPTIONS: Pied en acier disponible dans les différentes finitions de coloris, voir page 306. Version fixe également disponible. Matelas optionnels,
voir page 288 - 292,

RU

AwsaH ¢ packnNagHoR KPOBATLID, CEAPHOR PELBTHONW OPen SPace, HOMKH Buic, 13 cM W MaTpac sbic. 13 cM, C AEpMATENEM NOOYLIEK,
_MEXAHM3M: MexaHnka CBAPHOA CETKMW, OTKPHTHE NPOMCXOAMT OOHWM (DPOHTANLHLIM ABHAEHWEM NOCPEACTEOM NOBOPOTA CAWHKW. Mepexon
M3 MONOMEHWA OWBAHA B NONOMEHWE KPOBATH HE TpebyeT yAaneHWA YCTAHOBNEHHbIX YacTel Wiknu oBuBxK Manenwa. MexaHWaum npoussefeH
komnanuen Loiudice (MEC_D1). _CTPYKTYPA: CocTOMT M3 METANNHYECKOR YACTH, CMOHTHPOBEHHON © HADYHHBIMH YSCTAMM W3 arnoMepaTa
nepesa (MHorocnoiinoii dpavepbl ¥ MaccWMBa APEBECHHLY NPW NOMOWM WTHKOBBX coepuHennid, _HANONHEHWE: BonensHHmA nonuypetad
Pa3nNKYHOR NNOTHOCTH NPOW3IBENEH ¥ YCTIHOBNEH COrNacHo AeRcTayiowmm vopmam E3C, co cnoem akpunosoi eatel Ha nonyweax, _CHOEHME:
MnotHocTe 30 kr/m®, _CNWHKA: Mnotiocte 21 kr/m®. _OBUBKA: M3 TKaHKW W 2KO KOMMK. NONHOCTEN CHEMHAEA, M3 KOMH: YACTHYHO CHEMHAR,
_HOMKHW: Homku uz cTanu, okpawedHod, _OMUMKA: HowKY M3 CTanNKM MOMHD 33KA3aTh B Pa3HLIX OTARNKAX N0 UBETY, oM, cTp. 306. Boamomua
TaKMe BEPCHA B2 MexaHWaMa KpoBath. [JonoNHUTeNEHLIE BAPHAHTH MATRACOR, CM. CTP. 288 - 292,

Porta guanciale _
Pillows storage unit_
Porte oreillers_
DepmaTtenem nogywes_

2



Pascal

IT

Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 em e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Mec-
canica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione divano
alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Loiu-
dice (MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello
in legno), tramite innesti a balonetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigent
normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 25 kg/m*. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed

@
E ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in acciaio verniciato. _OPTIONAL: Piede in acciaio vernicia-
b= ~ to disponibile in varie finiture di colore, vedi pag. 306. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292, Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile
(I £ con rete a doghe, vedi pag. 282,
b 1l 5 -
——
—i— EN_
Convertible sofa bed with an electro -welded open space mechanism with a 13 cm standard foam mattress and 13 cm high feet. Backrest wi-
E Mo, 1L Mo, 161 MOS. FELM Mo, 3PL MDD, 38LM thout pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts
= | [ ) == = into bed paosition no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's
o = | — — — | = I — — formed by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY:
o I | B ] i Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows.
% i ,f 123 E,, 18- 143 18 = 161 18 18- 188 '7,, _SIT_TIHE: Density 30 kg/m®. _BACKREST: Density 25 kg/m?®. _COVERING: Fabric ::-r_syntl"l_ettc leather: comp_le_telg_,v remaovable lining. Lea_ther;
o partially removable lining. _FEET: Painted steel feet. _OPTIONS: Painted steel feet available in different colour finishings, see page 306. Optional
: - - - i - mattresses, see page 288 - 292. Available also in the version without bed. Available wooden slats mechanism, see page. 282.
o = = s R =
= -
=
L
2 FR_
i M Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space, pied h 13 cm et matelas h 13 sans porte oreillers. _MECANISME: Mécan-
E B isme electrosoudé, 'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan a la position
-4 lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01).
2 _STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois),
= par des embrayages a bajonnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé et assemblé
E Tax 1T N Y 022157 h 13 1220777 W13 W2 197 h 13 VR 1HT h 13 selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m?®. _DOSSIER: Densité
2 25 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier vernis.
F _OPTIONS: Pied en acier vernis disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 306. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Version
E fixe également disponible. Available wooden slats mechanism, see page. 282.
g -
ot
= RU_
E" AxBaH ¢ packnNagHoR KPOBATLID, CBAPHOR PEWSTKOR OPen SPace, HOXMKKM BbIC. 13 CM W MaTPac Bwc. 13 oM, Ges NepwaTena NOAYWeK.
t§ _MEXAHMW3M: MexaHWka CBAPHOR CETKH, OTKPBLITHE NPOHCXOAMT OOHUM (DPOHTANLHbIM ABMHEHWEM NOCPENCTEOM NOBOPOTA ChuHKK. MNepexon
- M3 MONOMEHHA JHBEHA B NONOMEHME KDOBATH He TpebyeT yOaneHHA YCTAHOBNEHHBIX JacTel W/nu obuBKK M3nenwA. MexaHW3am npoussefeH
L komnanued Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: CocTouT M3 METANNHUECKOR YACTH, CMOHTUPOBEHHON C HAPYHHLIMA YSCTAMM M3 arnoMepara
o pepeea (MHOMOCNOWHON (haepsl W MECCHBa APEBECHHL) NPH NOMOWKY WTLIKOBEX coepnHernid, _HAMONHEHMWE: Ecnedenusii nonnypeTtan
a PaznKH4YHOMA NNOTHOCTH NPOWEBEAEH M YCTAHOBNEH COMNacHo ReRCTEYWMM HopMam E3C, co cnoem axpunoeoi BaTel Ha nonywkax. _CWOEHME:
E MnotHocTe 20 kr/m®. _CMNHUHKA: NnoTHooTe 25 kr/m®. _OBHMBKA: M3 TKaHK W 3K0 KOXMU NONHOCTEK ChEMHAA. M3 KOMW: YACTUYHO ChEMHARA. _
= HOMKMW: Homew M2 cTanu, okpawedHoi. _OMLUWKA: Homky M3 CTaNW MOXHD 33Ka3a8Tk B Pa3HbIX OTAENKaX No UBeTY, cM. cTp. 306. QononHuTensHsie
'5 BAPMAHTLI MATPACOR, CM. CTP. 288 - 292, Bo3MOomHa Tak¥e BepCcuA Bas MexaHu3ma KpoRaTH. MOMHO 38KA2ATE C PEWBTHOR © NNAHKAMK, CM. CTP.
i 282.
- _
=
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o STEEL
Standard Color
Piede / Feet / Pied / Onumu

RAL 8023 RAL 8019 RALT7021 RAL7076 RAL7007 RALG012 RALS074  RAL 1013

222 _ 223

Optional Colors
Piede / Feet / Pied / Onummn
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 cm e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO:
Meccanica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unice movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione
divano alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotte. Meccanismo predotto dall'azienda
Loiudice (MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno [multistrato e massel-
lo in legno), tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti
normative CEE, con strate di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densitd 30 kg/m®. _SPALLA: Densitd 25 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto
ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in acciaio bronzato disponibile solo nella versione stan-
dard. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versicne fissa. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292, Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282,

EN

Convertible sofa bed with an open space electro-welded mechanism, 13 cm high feet and h 13 cm standard foam mattress. Backrest without
pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into
bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed
by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), with bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differen-
tiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING:
Density 30 kg/m®. _BACKREST: Density 25 kg/m® _COVERING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially re-
maovable lining. _FEET: Bronzed steel feet available only in the standard version. _OPTIONS: Optional mattresses, see page 288 - 292, Available
also in the version without bed. Available with wooden slats frame, see page 282,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space, pied h.13 cm et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MEC#HISME: Som-
mier electrosoudé, l'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la pesition
lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice [MEC_01).
_STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois agglomeéré : (feuilleté et bloc de bais),
par des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé
selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussing, _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité
25 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entierement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier bronzé
disponible uniguement dans la version standard. _OPTIONS: Disponible également dans la version fixe. Matelas optionnels, voir page 288 - 292,
Disponible avec sommier & lattes, voir page 282.

RU

NHBaH ¢ packnNanHoi KPOBATLID, CEAPHORA PEWETKOA Open Space, HOMKK Bbic, 13 cM W MaTpac Buc. 13 oM, Bes QepwmaTena noaywer.
_MEXAHHW3M: Mexandka cBAPHORA CETKW, OTERBITHE NPOWCKXOAMT OAHHM CHPOHTANBHBIM OBMXEHMEM NOCPENCTEOM NOBOPOTA CNHHKW, Mepexon
M3 NONOMEHWA QHBEHA B NONOMEHWE KPOBATH He TpebyeT yAaneHUA YCTAHOBNEHHLIX YacTel u/UnK obuexkK wanenwA. MexaHuiM NpoM3IBeneH
komnaduen Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: CoCTOMT H3 METANNHYECKOA YACTH, CMOHTHPOBEHHON C HADYHRHEIMH YACTAMKM W3 arnoMepara
nepeea [MHorocnodHoR dhaHepsl M MACCMBA OPEBECHHE] NPW NOMOWM WTLIKOBEX coeguHeddd. _HAMNONHEHWE: Benedendsliid nonwypeTtad
PasNWYHOA NNOTHOCTH NPOM3BEAEH M YCTEHOBNEH COrNacHo AERCTEYIWMM HopMam EJC, co cnoem akpunoeoi BaTel Ha nogywkax., _CHAEHME:
MnotHocTe 30 kr/m®, _CNWHKA: NMnotHocTe 25 krim®, _OBMBKA: M3 TKEHK ¥ KO KOMW: NONHOCTER CheMHaA, M3 KoMK YACTHYHO CBEMHAR.
_HOXKW: Homky vz DPOHIMPOBRAHHMOHW CTANK BOIMOMHEI TONLKD B CTaHOapTHod Bepcuu. _ONUWKW: BoamoxHa Takwe BEpCcHA Bea MexaHuuaMma
kpoBaTH. [ONONHUTENEHLIE BAPHAHTE MATPACOB, CM. CTP. 288 - 292, MoMHO 3aKa3aTk C PELLETKOW C NNAHKEMUW, CM, CTP, 282,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 em e materasso h 13 em, senza porta guanciali,. _MECCANISMO:
Meccanica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione
divano alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda
Loiudice (MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno [multistrate e mas-
sello in legno), senza innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti
normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densitad 30 kg/m?., _SPALLA: Densitd 25 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto
ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in acciaio bronzato disponibile solo nella versione stan-
dard, _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile anche nella versione con innesto
a baionetta dei bracci, LISBONA 2. Per questa versione | piedi utilizzati sono que!li del Modello Valencia.

EN_

Convertible sofa bed with an open space electro-welded mechanism, 13 cm high feet and h 13 cm standard foam mattress. Backrest without
pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into
bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice [MEC_01). _FRAME: It's for-
med by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), without bayonet joints. _UPHOLSTERY:
Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows.
_SITTING: Density 30 kg/m*. _BACKREST: Density 25 kg/m®. _COVERING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather:
partially removable lining. _FEET: Bronzed stee| feet available only in the standard version, _OPTIONS: Optional mattresses, see page 288 - 292,
Available also in the version without bed. Available also in the version with bayonet system for the armrests, LISBONA 2. For this version the feet
used are the same of the Model Valencia.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space, pied h 13 cm et matelas h 13 sans porte oreillers. _MECANISME: Mécan-
isme electrosoudé, I'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position
lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01).
_STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérisures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois).,
sans des embrayages & bajonnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé
selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité
25 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier bronzé
disponible uniguement dans la version standard. _OPTIONS: Version fixe également disponible. Pied en acier disponible dans les différentes fini-
tion de coloris. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible également dans la version avec les embrayages a baionnette des accoudoirs,
LISBONA 2. Pour cette version les pieds utilisés sont ceux du modéle Valencia,

RU

AWBaEH ¢ pACKNAAHOA KPOBATLI0, CBAPHOR PELWETKON Open SPace, HOXMKK BbiC. 13 CM W MaTpac ewc. 13 oM, Ge3 Depwarens NoOAYyWer.
_MEXAHMW3M: Mexanwka cBapHOR CETKW, OTKPLITHE NPOMCKOAMT OOHMM (DPOHTaNLHLIM NBMXEHMENM NOCPENCTEOM NoBOPOTa chunkw. Mepexop
H3 NONOMEHWA QMBEHE B NONCKEHWE KPOBATH He TpebyeT yRaneHus ycTaHoBneHHsx YacTel wiunu obvexs wagenna, Mexanwuam nponasened
komnanued Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: COCTOMT W3 METaNNWYECKOR YacTH, CMOHTHPOBEHHOR C HAPYMHBIMK YBCTAMW W2 arnoMepara
pepesa (MHOMOCMORHOR (haMepsl W MACCHEa APEBECHHL) NPH NOMOWMY WTLIKOBLX coepuHerwid. _HAMONHEHWE: Bcnedexusii nonuypeTan
PAZNKUYHOR NNOTHOCTH NPOU2BEAEH W YCTAHOBNEH COTNACHD AERCTEYIDIMM HopMam EJC, co cnoew akpunoBo#i BaTel Ha nopywkax. _CHUAEHUE:
MnotHocTe 30 krfm®. _CMHHKA: MnotHocTe 25 kr/k®. _OBMBKA: M3 THAHW W 3KO KOMU: NOMHOCTLI ChEMHAA. M2 KOMM: YACTHYHO ChEMHAR,
_HOMKMW: Hoxen us DpoH3MpOBAHHOA CTANK, BOZMOMHE TONLKO B CTaHAapTHOA eepoud. _OMNUWKH: BoamoxHa Takke eepcun Des Mexaswama
Kpoeat. [lononHuTensHule BapHanTy MaTpacos, cu. cTp. 288 - 282, [locTynHa Takwe BepCHA C DaROHeTHLIM KpENNEHHeM NORNOKOTHMKOE, LI-
SBONA 2. [ins 370 BEPCHM HCNONE3YKTCA HOMKH, KBK ANA Mogens Valencia.

Standard Optional
Piede / Feet / Pied / Onune Piede / Feet / Pied / Onuum
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 em e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Mec-
canica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione divano
alla posizione letto nen richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodetto dall'azienda Loiudice
(MEC_D1). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerate di legno (multistrato e massello in
legno), senza innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti nor-
mative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?, rivestito con uno strato di piuma d'oca. _SPALLA: Piuma d'oca.
_RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in acciaio. _OPTIONAL: Piede
in acciaio disponibile in varie finiture di colore, vedi pag. 306. Disponibile anche nella versione fissa. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292,

EM

Convertible sofa bed with an open space electro-welded mechanism, 13 cm high feet and h 13 cm standard foam mattress. Backrest without
pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into
bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice ([MEC_01). _FRAME: It's for-
med by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), without bayonet joints. _UPHOLSTERY:
Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows.
_SITTING: Density 30 kg/m?, covered with a layer of goose feather. _BACKREST: Goose feather. _COVERING: Fabric or synthetic leather: com-
pletely removable lining. Leather: partially removable lining, _FEET: Painted steel feet. _OPTIONS: Painted steel feet available in different colour
finishings, see page. 306. Optional mattresses, see page. 288 - 292. Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space,pied h 13 cm et matelas h 13, sans porte oreillers. _MEB&NISME: Mécan-
isme electrosoudé, l'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position
lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_D1).
_STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bais aggloméré : (feuilleté et bloc de hois),
sans embrayages & baionnetta. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon
les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussing. _ASSISE: Densité 30 Kg/m?® recouvert d'une couche
de plume d'cie. _DOSSIER: Plume d'sie. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable.
_PIEDS: Pied en acier. _OPTIONS: Pied en acier disponibles dans différentes finition de coloris, voir page 306. Version fixe egalement disponible.
Matelas optionnels, voir page 288 - 292,

RU

NWBaH ¢ packnNanHoR KPOBATLID, CBAPHOA PELWETKON OPen Space, HOXKKM BbiC. 13 cM W MaTpac ewc. 13 oM, Ges nepwaTtens NoAYWEK.
_MEXAHM3M: MexaHWKa CBADHOA CETKM, OTKPBLITHE NPOHCKOOMT OfHHM CIPOHTANLHLIM ABMMEHHEM NOCPEOCTEOM NOBOPOTA CNHHKW, Mepexon
M3 MONOMEHWA OWBAHA B NONOMEHME KPOBATH HE TpebyeT yAaNeHHA YCTAHOBNEHHBIX YACTeR W/MnK oBUBKK M3nenwa. MexaHW3aM npousseneH
komnadued Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: COCTOMT M3 METANNHUYECKOR YACTH, CMOHTMPOBEHHON C HADYMXHBIMH YACTAMK W3 arnoMepara
pepesa (MHorocnodHoR dhaHepsl W MACCHEa APEBECHMHLY) NP NOMOWM WTLKOBLIX coeauHedud. _HAMONHEHWE: BocnedexHsid nonwypetad
Paz2nK4YHOR NNOTHOCTH NPOW3BEREH ¥ YCTAHOBNEH COrNacHe AedcTeyiowmm Hopuwam EIC, co cnoem akpunoeoi saTel Ha nopywsxax. _CHOEHME:
MnotHocTe 30 krfm®, NOKPBITO cNoeM rycioro nyxa. _CMWHKA: Nycudsia nyx. _OBHWBKA: M3 TKaHW M KO0 KOMW: NONHOCTEID ChEMHARA, M3 komu:
YacTHUHMO CuemHan. _HOMMKMW: Homku vz ctanu, okpawenHon. _OMUWK: HowKW U3 CTanK MOXHO 33Ka3aTk B Pa3HBIX OTABNKAX NO UBETY, CM.
cTp. 306. BozMomHa Takme sepcuA BE3 MEXaHWIMa KPORATH. [lONONHWTENLHEIE BAPUAHTE MaTRACOR, CM. cTp. 288 - 292,
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Optional Colors
Piede / Feet / Pied / Onuum

230

IT

Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 em & materasso h 13x 210 em |, senza porta guanciali. _MECCANISMO:
Meccanica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione
divanao alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall’azienda
Altaflex [MEC_02). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerata di legno [multistrato e massello
in legno), tramite innesti a balonetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti
normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 35 kg/m®. _SPALLA: Densita 25 kg/m*. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed
ecopelle; completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in acciaio verniciato. _OPTIONAL: Piede in acciaio vernicia-
to disponibile in varie finiture di colore, vedi pag. 306. Disponibile anche nella versione fissa.

EN_

Convertible sofa bed with an open space electro-welded mechanism, 13 cm high feet and h 13 x 210 cm standard foam mattress. Backrest
without pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When con-
verts into bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Altafiex (MEC_02). _FRAME:
It's formed by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY:
Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows.
_SITTING: Density 35 kg/m?®. _BACKREST: Density 25 kg/m?. _COVERING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather:
partially removable lining. _FEET: Painted steel feet finishing. _OPTIONS: Painted steel feet available in different colour finishings, see page.
306. Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space, pied h13 cm et matelas h 13 x 210 cm, sans porte oreillers. _MECANISME:
Mécanisme electrosoudé, I'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de retation du dossier. Le passage de la position divan & la posi-
tion lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Altaflex (MEC_02).
_STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemhblée avec des parties extérieures en bais aggloméré : (feuilleté et bloc de hais],
par des embrayages & bajonnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalizé et assemblé
selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 35 Kg/m®. _DOSSIER: Densité
25 Kg/m?®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entidrement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier vernis.
_OPTIONS: Pied en acier disponible dans les différentes finition de coloris, voir page 306. Version fixe également disponible.

RU

AMBaH ¢ packnanqol KPOBATHLIO, CEAPHOA pewWeTHoR open space, HOMKW Bulc, 13 cM v MaTpac Buic, 13 x 270 cw, Gea OepmaTens Nnoaywes.
_MEXAHM3M: MexaHWKa CBADHON CETKMW, OTEPLITHE NPOWCKOOMT OAHMM IPOHTANLHLIM OBMMEHHEM NOCPEOCTEOM NOBOROTA ChMHKW, Mepexon
M3 MONOMEHWA JUBAHA B NONOMEHKe KPOBATH HE TpebyeT yHaneHHA YCTAHOBNEHHBLIX YACTeR W/unu oBUBKK Manenwa, MexaHWaMm npoWaseneH
komnaHued Altaflex (MEC_02). _CTPYKTYPA: COCTOMT M3 METanNUUecKoW YACTH, CMOHTHDOBAHHONW C HAPYMHbIMW UYACTAMK W3 arnoMepata
pepeea (MHOTOCNOAHOR haHepsl M MBCCHEBS APEBECHHE] NPY NOMOWM WTLIKOBLIX coemuHeHwA. _HANONHEHMWE: BoneHenHbld NonKypeTaH
PasnuYHoOR NNOTHOCTH NPOK3BENEH W YCTAHOBNEH COrNacHo AeAcTayowMm Hopmam E3C, co cnoem akpunoeoi eaTsl Ha nonywkax. _CHAEHME:
MnotHocTe 35 kr/m®, _CNHHKA: MnotHocTe 25 wr/w®. _OBMBKA: M3 THaHH M 3K0 KOMW: NONHOCTEIO CheMHan, M3 KoMK YSCTHYHO CHEMHAR.
_HOMKHW: Hoxkn W3 cTand, okpawerHon. _OMUKWKW: HoMKW M3 CTaNK MOKHD 2aKa3aTe B Pa3HeIX OTASNKAX N0 ueeTy, oM. cTp, 306, BoamomHa
Takme BepCHA Bea MexXaHWaMa KpoBaTH,
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Divano letto trasformahile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 em e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Mec-
canica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unice movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggie dalla posiziene divano
alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall’azienda Loiu-
dice [MEC_01). _STRUTTURA: E farmata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato & massello
in legno), tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti
normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?®. _SPALLA: Densita 25 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed
ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile, _PIEDI: Piede in acciaio lucido. _OPTIONAL: Piede in acciaio disponibile
in varie finiture di colore, vedi pag. 306. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292, Disponibile nella versione fissa.

EN_

Convertible sofa bed with an cpen space electro-welded mechanism, feet h 13 cm and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pil-
lows storage unit. _/MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with anly one rotation movernent of the backrest. When converts into bed
position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by
a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid woad), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated
density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Den-
sity 30 kg/m®. _BACKREST: Density 30 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable
lining. _FEET: Shiny steel feet. _OPTIONS: Steel feet available with different colour finishings, see page 306, Optional mattresses, see page
288 - 292. Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space, pied h 13 cm et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécan-
isme electrosoudé, |'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position
lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice [MEC_01).
_STRUCTURE: Elle est composée d'una partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuillaté et bloc de bais),
par des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthans avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé
selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins, _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité
30 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier brillant.
_OPTIONS: Pied en acier disponible dans différentes finition de coloris, voir page 306. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible égal-
ement dans la version fixe.

RU

NuBan ¢ packnNanHoR KPOBATLID, CEAPHOR PELETKOA OPen Space, HOMKK Boic, 13 cM W MaTpac Buc. 13 oM, Be3 Qepwatens noaywek.
_MEXAHHM3M: MexaHuka CEAPHOR CETKH, OTEPLITHE NPOHCXOOMT OOHWM IPOHTaNLHBLIM ABMXEHHMEM NOCPENCTEOM NOBOPOTA CNMHKMW. Mepexon
M3 NONOMEHWA OHBEHA B NONOMEHWE KPOBATH HE TPpebyeT YAaneHUA YCTAHOBNEHHLIX YacTeR u/MnK oBuexK winenwa. MexaHuiM NpoMiIBefeH
komnaned Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: COCTOMT W2 METSNNHYECKON YACTH, CMOHTHPOBAHHON C HPYKHBIMM YACTAMA U2 arNoMepaTa fepesa
(MHorocnoinoi thaHepsl 1 MBCCUBA APEBECHHLY NPU NOMOLM WTEIKOBLIX coeuHeHrd, _HANONHEHWE: Bonexenuwii nonwypeTan pasnuuHoi
NNOTHOCTW NPOM3BEASH W YCTAHOBNEH COMNacHo aeAcTeyowMM HopMaw E3C, co cnoem akpunosoh eatel Ha nogywkax, _CHLOEHME: NnotHocTe
30 kr/wm®, _CNHUHKA: MnotHocTs 25 krfm?, _OBMBKA: M3 TEaHK W 3KO KOMK: NONHOCTEID CheMHAA, M3 KoMK 4acTrdHo ceemHan, _HOXKKW: Hoxkn
3 NONWPOBRAHHOA cTand. _OMNUWH: Ho®KK 3 CTaNW MOMHO 33KA33Th B PA3HLIX OTAENKAX N0 UBETY, cM. cTp. 306. JononHUTENbHLE BAPWAHTE
MATpacoB, cM. oTp. 288 - 292, BoamomHa Takwe BEpcHA D23 MeXaHHIMa KPOBATH.
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata open space, piede h 13 cm e materasso h 13, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Mec-
canica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione divano
alla posizione letto nen richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Loiu-
dice (MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello
in legno), tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti
normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 25 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed
ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in acciaio verniciato. _OPTIOMAL: Piedi in acciaio verniciato
disponibili in varie finiture di colore, vedi pag. 306. Disponibile anche nella versione fissa. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292.

EN

Convertible sofa bed with an open space electro-welded mechanism, 13 cm high feet and h 13 cm standard foam mattress. Backrest without
pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into
bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice [MEC_01). _FRAME: It's formed
by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentia-
ted density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING:
Density 30 kg/m®. _BACKREST: Density 30 kg/m?®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially remo-
vable lining. _FEET: Painted steel feet. _OPTIONS: Painted steel feet available in different colour finishings, see page 306. Optional mattresses,
see page 288 - 292, Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé open space, pied h 13 et matelas h 13, sans porte areillers. _MECANIEME: Mécanisme
electrosoudé, l'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit
ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_D1).
_STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois),
par des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé
selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité
30 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entierement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en acier vernis.
_OPTIONS: Pied en acier vernis disponibles dans différentes finitions de coloris, voir page 306. Disponible également dans la version fixe. Mate-
las optionnels, voir page 288 - 292.

RU

[HBaH ¢ packnanHon KPOBATLID, CBAPHOM PEWETKOR OPEN SPAce, HOMKH BbIC. 13 oM M MaTpac euic. 13 oM, Bes nepxaTens noaywer. _MEXAHW3M:
MexaHdka CBApHOR CETKM, OTKPLITHE NPOMCXOAWT OOHUM (DPOHTANBHEIM ABHMEHWEM NOCPENCTEOM NOBOPOTA CNUHKM,. Mepexon U3 NONOXEHHA
NMBAHE B NONOKEHKWE KPOBATH He TpebByeT yianeHHA yeTaHOBNeHHbIX uacTel u/unK BBk W3NenKA. MexaH13M NpoM3BeAeH KoMnanked Loiudice
[MEC_01). _CTPYKTYPA: COCTOMT U3 METANNWUSCKOR YACTH, CMOHTHPOBEHHOR € HEPYHHBIMK YACTAMA W3 arnoMeparta nepees (MHOroOCNoAHOR
thaveps w MacCHEa APEBECHMHBY] NPU NOMOWK WTsIKoBsIX coeguuedwid. _HAMOMHEHMWE: BonexenHsii NonuypeTad pasnMuHoR NNOTHOCTYW
NPOW3BEAEH W YCTAHOBNEH COrNacHo ercTayowmm Hopmam E3C, co cnoem akpunoeoi Batsl Ha nopyweax, _CHAEHHE: NnotHocte 30 kriw.
_CNMHKA: MnotHocTe 25 krim®, _OBMBKA: M2 TKaHH W 2K0 KOXK: NONHOCTEID CHEMHARA, M3 koMM: YyacTWuHo ceemuan, _HOMKHW: Howkk W3 cTanm,
okpaweHHod. _OMUMKW: HokKy M2 CTanM MOMHMO 3AKa3aTh B PA3HBIX OTARNKAX ND UBETY, cM. cTp. 306. BoamomHa Takwe BepcHA bes Mexandama
KpoBaTH. ONOAHUTENEHEIE BAPUAHTH MATPACOR, CM. CTP. 288 - 292,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, con porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Altaflex (MEC_02). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legno), tramite innesti
a baionetta, _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 21 kg/m*. _RIVESTIMENTO: Tessute ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con
rete a doghe, vedi pag. 284, Disponibile con kit di ructe, vedi pag. 2B5. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows storage unit. _MECHANI-
SM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphaol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Altaflex [MEC _02). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood). by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Black plastic
feet. _OPTIONS: Available with wooden slats frame, see page 284. Available wheels kit, see page 285, Optional mattresses, see page 288 - 292.
Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, avec porte orelllers. _M ECANISME: Sommier electrosoudé, I'ouverture
est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan a la position lit ne demande aucun déplacem-
ent des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Altaflex (MEC_02). _STRUCTURE: Elle est composée
d’une partie métallique, assemhblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : {feuilleté et bloc de bois), par des embrayages  baionnette.
_REMBOURRAGES: Moussa de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur
CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®, _REVETEMENT: Tissu et
cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Disponible également
dans la version fixe. Disponible avec sommier a lattes, voir page 284. Disponible avec set de roues, voir page 285. Matelas optionnels, voir page
288 - 292.

RU

NuBan c packnagHoR KPOBATLID, CHBAPHOW PEWETKOW K MatTpacom Bwc, 13 oM, ¢ aepwaTtenes nonywer., _MEXAHW3M: Mexannka ceapHoi
CETKW € BCTPOEHHOR NUET CHCTEMOR, OTKPBITHE NPOMCXONNT DPOHTANBHLIM ABHMEHMEM NOCPEACTEOM NONLeMa B ABa pas3a. JudT cucTemMa
- 3T0 MEXaHUUSCKAA CHCTEMA, KOTOPAA NO3BONRET NPEBPATHTL AWBAH B KPOBATL 683 NepeMelleHHA NOOYIWeK CNMHKK, KPOBAaTL OTKPLIBASTCA ¢
OfHOBPEMEHHBIM NOQHATHEM CNMHEW. MexaHn3M npouseeneH komnankei Altaflex (MEC_02). _CTPYKTYPA: COCTOMT M3 METAMNMHUECKOR YacTk,
CMOHTHPOBAHHONA € HAPYMHLIMK YSCTAMKM W3 arnomepaTa pepesa (MHOrocnoiHOl thaHepsl W MACCHBA APEBECHHL) NPW NOMOWW WTHKCELIX
coeauHenmid. _HAMONMHEHMWE: BocnekenHed NnonuypeTal pasnMuHod NNOTHOCTM NPOM3BEAEH W YCTEHOBNEH COMMACcHD AEACTBYDWMM HOPMaM
E3C, co cnoem akpUnNOBoA BaTe Ha nongywkax. _CHUAEHME: NMnotHocTts 30 kr/wm®, _CMNUHKA: NnotHocte 21 kr/m®. _OBMBKA: M3 TKaHW 1 3k
KOMM: NOMNHOCTEN ChemHan, Ma komu: acTiuko ceemuan, _HOMKMW: Hoxku 43 nnacTexa depdora useta. _OMNUKWK; Boamowsa Takme BEPCKHA
fie3 MexaHuama KpoBaTh, MomHO 3aKa38Th C PELETHOR € NNAHKAMMK, CM. oTp. 284, MoMHD 38Ka3aTk C KOMNNEKTOM KONBCWKOBE, CM. CTP. 285,
[ononHUTENEHLIE BAPHAHTHI MBTPACOB, CM. CTp. 288 - 202,

Porta guanciale_
Pillows storage unit_
Porte oreillers_
DNepxatenem nogywex_
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Lampolet (MEC_03]), _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?. _SPALLA: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con
rete a doghe, vedi pag. 286, Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 287. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292,

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _ME-
CHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts
or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Lampolet (MEC_03). _FRAME: It's formed by a metallic part,
assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyu-
rethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/
m?. _BACKREST: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET:
Black plastic feet. _OPTIONS: Available with wooden slats frame, see page 286, Available wheels kit, see page 287. Optional mattresses, see
page 288 - 292, Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 sans porte oreillers. _MECAHISM E: Mécanisme electrosoudé, l'ouverture
est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun déplacem-
ent des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maisan Lampolet (MEC_03). _STRUCTURE: Elle est composée
d’'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages 4 baionnette.
_REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avac des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigusur
CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m?. _DOSSIER: Fibre de polyester. _REVETEMENT: Tissu et
cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Version fixe également
disponible. Disponible avec sommier a lattes, voir page 286. Disponible avec set de roues, voir page 287. Matelas optionnels, vair page 288 - 292.

RU

NuBaH ¢ packNanHoMR KPOBATLID, CEAPHON PRWETKOA W MaTpacom Bwc. 13 oM, Bes nepwarena nonywexk. _MEXAHW3M: Mexanuka coapHoi ceTr,
OTKPLITHE NPOMCKOAMT OOHUM (PPOHTANBHEIM ABMMEHHEM NOCPENCTEOM NOBOPOTA CNMHKM. Mepexon M3 NONOKEHHA AMBAHA B NONOKEHHE KPOBATH
He TpebyeT YOaneHWA YCTAHOBNEHHBIX YACTER W/MNKn 0OMBKW M3nenwA. MexaHnam npoMssedeH KoMnaHued Lampolet (MEC_03). CTPYKTYPA:
COCTOMT W3 METANNWUECKOR UACTH, CMOHTHPOBAHHON C HAPYMHbIMW UACTAMM W3 arnomepaTa fepesa (MHOrocnoWHoH daHepbl W MaccHea
OpeBeCHHb) NPW NOMOLWKM WTHKOBRX coegnHeHHid. _HAMONHEHWE: BcneHerHs i NONMYPeTaH Pa3NUUHOR NNOTHOCTH NPOH3BEAEH W YCTAHOBNEH
cornacHo aercTeylownM Hopaaw EIC, co cnoem akpunoeod BaTtsl Ha nogywkax. _CWAEHME: Nnothocte 30 kr/m®. _CNWHKA: Bonokva w3
nonuacrepa. _OBHBKA: W3 THanW M 3KD HOMMW: NONHOCTEID ChemHan. M2 komu: YacTeyHo ceemuan, _HOMKHW: Hoxkw M2 nnacTvka YepHoro
ueeta, _ONUWH: BozmoxHa Takwe BepcHA Dea MexaHWaMa kpoeaTH, MOMHO 3aKa3aTe C PEWETKOW C NNaHKaMK, cM, cTp, 286, MoxHo 3aka3saTte
€ KOMNNEKTOM KONECHKOR, CM, cTR. 287. [ononHUTENEHLIE BEAPHAHTE MATPACOR, CM. CTP, 288 - 292,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto, Meccanismo prodotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 31 kg/m?. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 283. Materassi
opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile nella versione fissa.

31 Forme

] | EN
— | Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
e NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
MOD. 1PL MOD. 2PL MOD, 2PLM MOD. FPL MOD. IPLM with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
R Y S I A I R produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
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378 Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé, I'ou-
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[ I verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées etfou tapissées du produit, Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est

composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieuras en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigusur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 31 Kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entigrement déhoussable. Cuir: partiellernent déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Disponible
avec set de roues, voir page 283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Version fixe également disponible.
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RU_

MwBaH c packnapHoi KPOBaTLID, CBAPHOW PEWETHOW M MaTpacoM Bwc. 13 oM, Bes pepwartena nogywek. _MEXAHW3M: Mexannka caapHoi ceTrK,
OTHPLITHE NPOMCKOAXT OAHUM COPOHTANLHLIM ABHMEHHEM NOCPEACTAOM NOBOPOTE CNMHKK, Nepexon U3 NONOKEHUA AMBAHA B NONOHEHWE KPOBATH
He TpebyeT yoaneHKa YCTaHOBNeHHBX YacTeid u/unu obnekW wanenua. MexaHuam nponsseneHd Komnanwed Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA:
COCTOMT W3 METANNMYECKOR YACTH, CMOHTHPOBAHHOM C HAPYMHLIMW YACTAMM W3 arnoMepaTta gepesa (MHOrOCRORHOR (haHeps M MaccHea
OpeEeCHHb) NPH NOMOLLM WTEIKOBLIX coeauHeHnid. _HANOMHEHME: BeneHeHHbI i NONMYPETAH PAZNWUHON NNOTHOCTH NPOM3BEAEH M YCTAHOBNEH
COMNACHO DERCTEYKIWKMM HopMaMm EDC, co cnoem akpunoBol saTel Ha nogywkax. _CHAEHME: MnotHocTs 30 krfv®. _CNMHKA: NnotHoeTe 31 i/
wm?, _OBMBKA: M3 TKaHW M 3KO KOMK: NONHOCTEI CheMHan. M3 komu: yacTyHo cwemian. _HOMKHW: Hoxku ua nnactuka yeproro useta. _ONUKMK:
MoHO 3aKa3aTE © KOMNNEKTOM KDNECHKDB, CM. cTP. 283, [lononHKTENbHBIE BAPWAHTE MaTPacos, cM. cTp. 288 - 292. BoamomHa Takwe BEPCHA
Ge3 MexaHW3Ma KPoBaTH.
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Lampolet (MEC_03). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno [multistrato e massello in legno), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggio con finitura wengé. _OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie finiture
di colore, vedi pag. 309. Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 286. Disponibile con kit di ruote, vedi pag.
287. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Lampolet (MEC_03). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 ka/m?. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood feet
with colour wenge finishing. _OPTIONS: Beechwood feet with different colour finishings, see page 309, Available with wooden slats frame, see
page 286. Available wheels kit, see page 287. Optional mattresses, see page 288 - 292, Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé, l'ouverture
est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan a la position lit ne demande aucun déplacem-
ent des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Lampolet [MEC_03). _STRUCTURE: Elle est composée
d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages & baionnette.
_REMBOURRAGES: Mousse de palyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur
CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m?. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu
et cuir synthétique: entierement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté wengé. _OPTIONS: Pied en hétre
disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 309. Version fixe également disponible. Disponible avec sommier & lattes voir page 286.
Disponible avec set de roues, voir page 287. Matelas optionnels, voir page 288 - 292.

RU

[HE&EH ¢ PACKNAAHOR KPOBATLIO, CEBAPHOA PEWETKOA W MaTpacoM Buic. 13 oM, bes nepxartena nogywex. _MEXAHW3M: MexaHuka cBapHORA CETKK,
OTKPLITHE NPOKCXOAUT OOHUM (PPOHTANBHEIM ABMMEHHWEM NOCPEACTEOM NOBOPOTA CAUMHKK, Mepexon v3 NONOKEHWA OMBAHA B NONMKEHHE KPOBATK
He TpebyeT yoaneHuA YCTAHOBNEHHBIX YACTER W/MnK 0GMBKW M3aenuA. MexaHHsmM npoMssegeH KoMnanked Lampolet (MEC_03). _CTPYKTYPA:
COCTOMT M3 METaNNWYECKOW YacTH, CMOHTHPOBAHHOW C HapPYMHLIMM YACTAMK M3 arnoMeparta nepesa [MHorocnofHoi dpaqepsl W Maccuea
APEBECHHBI) NPK NOMOWM WTEKOBLX coeanHedwid. _HAMOMHEHWE: BcneHerHslid nonMypeTaHd pasniyHoi NNOTHOCTH NPOM3EEAEH H YCTaHDBNeH
COMNAcHO NERCTEYIDWHM HopMmam EJC, co cnoem axpunoBol BaTel Ha noaywkax, _CHAEHMWE: MnothocTs 30 kr/m®, _CNWHKA: NnotHocTs 21
krin®. _OBMBKA: M3 TKaHM W 3KO KOMK NONHOCTRIO ChemMHan. Ma KomK: YacTHYHo chamHan. _HOMKH: Homku uz Byka B OTRENKE URETA BEHre.
_OMUKHK: Homeu v3 ByKa MOMHD 38KA3aTE B PA3HLIX OTAENKAX N0 LUBETY, CM. cTR. 309. Bo3MOoR¥Ha TaK e BEPCHA D3 MEXxaHr3aMa KpoeaTH. MoxHo
3AKA38TE C PELETKOR C NNaHKaMK, M. TP, 286. MOMHO 38K838Th KOMNNEKT KONBCHKOR, CM. CTP. 287, [onNoNHUTENEHLIE BAPUAHTEl MATPAaCcoB,
CM. CTP. 288 - 292,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, senza porta guanciali. Personalizzabile con I'aggiunta di una poltrona
angolare o di una poltrona recline. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di rota-
zione dello schienale. |l passaggio dalla posizione divano alla posizione lette non richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria
del prodotto, Meccanismo prodotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti
esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legno), tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita
differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta aerilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?.
_SPALLA: Densitd 30 kg/m®*. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi
in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 283. Materassi opzionali, vedi pag. 288
- 292. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282, Recliner elettrico.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows storage unit. Customized,
with a corner sofa or a recline armchair. _MECHAMNISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest.
When converts into bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01).
_FRAME: It’s formed by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints.
_UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic
wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST: Density 30 kg/m*. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining.
Leather: partially removable lining. _FEET: Black plastic feet. _OPTIONS: Available wheels kit, see page 283, Optional mattresses, see page 288
- 292. Available also in the version without bed. Available wooden slats mechanism, see page 282. Electric recliner armchair.

FR_

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 sans porte oreillers. Possibilité de le personnaliser avec le rajout d'un fau-
teuil 4 forme d'angle ou d'un fauteuil relax. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé, l'ouverture est possible par un seul mouvement frantal de
rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du
produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice [MEC_01). _STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métalligue, assemblée avec des par-
ties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane
avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemble selon les reglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur
les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 30 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable.
Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Version fixe également disponible. Disponible avec set de roues, voir
page 283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible avec sommier a lattes, voir page 282. Fauteuil de rélaxation.

RU

AWBaH C pACKNaNHOA KPOBATLI0, CEAPHOH PELWETKOR W MaTpacom Bbic. 13 oM, 683 nepXaTena nonywek. MHAMBKAYansHO ¢ AoGaBneHHeM yrnosoro
N oTkMaHoro kpecna, _MEXAHW3M: Mexavuka CBSPHOA CETKM, OTKPLITWE NPOWCKOAWT OOHWM (DPOHTANbHBIM OEHMEHHEM NOCPENCTEOM
noeopoTa cnuHkK. Mepexon v NONDMEHWA QHBAHE B NONDMEHWE KPOBATK He TpebyeT ynaneHuA YCTAHOBNEHHLIX yacTel wiunu obnexn uanenun,
MexanvamM npouaeesen komnawwed Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: CoCTOMT M2 METaNNMYeCcKol YaCTH, CMOHTHPOBEHHONW C HAPYHHLIMK
YACTAMH M3 arnomeparta gepesa (MHOroCNORHOA thaHeps H MAcCHBa APEBeCHHE) NPH NOMOWM WTHKOESIX coenMHenwid. _HAMOMHEHME:
BrneHeHHslA NONWYPETEH PAZNHYHOA NNOTHOCTH NPOM3BEAEH W YCTAHOBNEH COMNACHD NeRCTRYIOWHM HopMam E3C, co cnoem akpunoBod Batsl
Ha noaywkax. _CHAEHME: MnotHocTs 30 krfm®. _CMNWHKA: NMnotHooTe 30 krfm®. _OBMBKA: M3 TKauK U 3KO KOMU: NONHOCTLH CheMHaR, M3
KOMMW. HBCTHYHO ChemHan. _HOMKM: Homeu vz nnacTuka yepHoro useta. _OMNUWK: BosmomHa Takwe BepcuA D83 MEXaHK3IMa KPosaTH. MomHO
3aKa3aTh KOMMNNEKT KONecHkos, oM. cTp. 283, [ononHuTensHsle BApHAHTH MAaTpacos, oM. cTp. 288 - 292. MoHo 3axasaTh C pelWeTkol ¢
nnaHkamu, oM. cTp. 282, «NATAHMHW= 3MEKTPUYECKUA.
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, con porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frantale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerata di legno (multistrato e masselio in legno), tramite innesti
a baionetta, _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile, _PIEDI: Piediin plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con kit
di ruote, vedi pag. 283. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows storage unit. _MECHANI-
SM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphal-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Black plastic
feat. _OPTIONS: Available wheels kit, see page 283. Optional mattresses, see page 288 - 292, Available also in the version without bed, Available
with wooden slats frame, see page 282,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, avec porte oreillers. _MECANIEME: Mécanisme electrosoudé, l'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la pesition lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré: [feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides, Produit réalisé ot assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique neir. _OPTIONS: Version
fixe également dispenible. Disponible avec set de roues, voir page 283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible avec sommier a
lattes, voir page 282.

RU

NuBaH ¢ packnanHol KPOBaTLK, CBAPHON PEWETKOA M MaTpacoM Bsic. 13 cm, © nepsatenem noaywer, _MEXAHW3M: Mexannka coapHOR CeTHM,
OTKPBITHE NPOMCXOAWT OAHUM CIPOHTANLHLIM ABMMEHHEM NOCPEACTEOM NOBOPOTA CNUHKK, Nepexon U2 NONOKEeHUA AMBAHE B NONOKEHWE KPOBATH
He TpebyeT yAaneHWa YCTAHOBNEHHLIX YACTER W/unu obKuekK WanenuA. MexaHuam NpoMseegeH KoMnaHwen Loiudice (MEC_07). _CTPYKTYPA:
COCTOMT M3 METANNWYECKoR YACTH, CMOHTHDOBAHHOR ¢ HBPYMHbIMM YACTAMK W3 arnomepara nepesa [MHorocnoiHol daHepel W MaccHea
ApeBECHHL] NPU NoMOWW WTsKoesX coeaudenni. _HANDMHEHKWE: BcneHeHHsli NonMypeTaq pa3nduHoil NNOTHOCTH NPOWSBENEH M YCTSHOBNEH
cornacHo peRcTeyownm Hopaam ESC, co cnoem akpunosoi eatet Ha noayweax. _CHOEHKWE: NnothocTs 30 kr/m. _CNWHKA: MnotHocTte 21 kr/
w?, _OBMBKA: M3 TKaHW 1 3K0 KOMK: NONHOCTEID CheMHaA, M3 KOKK: 4ACTUYHO ceemHan, _HOMKHW: Hoxku w3 nnactuka yeproro ueeta, _ONUWK:
Boamomua Takse sepcHA Be3 MexaHama kposaTh, MOMHO 33KA3aTe C KOMNNEKTOM KONeCHKOB, oM. cTp. 283, [onOnHUTENBHEE BAPWHAHTE
MaTpacos, oM. cTp. 288 - 292, MomHD 3aKa3aTh © PEWATHOA C NNAKKAMK, CM. CTR. 282,

Porta guanciale
Pillows storage unit_
Porte oreillers_
DepxaTenem nogyLwes_
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 9 ecm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata tre pie-
ghe ad inserimento con movimento d'apertura frontale mediante sollevamento in tre tempi. E necessario spostare i cuscini di seduta del divano
per agevolare il funzionamente del sistema letto. Meccanismo prodotto dall’azienda Loiudice (MEC_D1). _STRUTTURA: E formata da una parte
metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legno), senza innesti a balonetta. _IMBOTTITURE:
Poliuretano espanso a densitd differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini.
_SEDUTA: Densita 28 kg/m®. _SPALLA: Densita 16/20 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzial-
mente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggio con finitura color wengé. _OPTIONAL: Piede in faggio dispenibile in diverse finiture di colore, vedi
pag. 307. Disponibile nella versione fissa.

EM_

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 9 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Three folding mechanism with a raising front opening system in three stages. When converts into bed position some parts or upholstered
fabric need to be removed. Mechanism preduced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled with
external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), without bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane
foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _
BACKREST: Density 16/20 kg/m?. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET:
Beechwood feet with colour wengé finishing. _OPTIONS: Beechwood feet with different colour finishings, see page 307. Available also in the
version without bed,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 9 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé, ['ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées etfou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée dune partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), sans des embrayages 4
baionnette. REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de cuate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 16/20 kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté wengé. _OPTIONS: Fied
hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 307. Disponible également en version fixe.

RU

NusaH ¢ packnanHoi KPOBATLIO, CBAPHON PEWETKOR W MaTpacoM Bbic. 9 cm, Bes npepwatens noaywek. _MEXAHW3M: Mexanuka ceapHoil ceTkn B
TPH CNOMEHWA C OTKPLITHEM (DPOHTANEHLIM ABMAEHHEM C NOMOWLID NOALEMA B TPH paza. HeobxonuMmo nepemMecTyTs NOAYILKK CHASHWA AMBaHA
OnA obneryedna PyHKLUMOHWPOBAHMA MEXaHM3MAa KPOBaTH. MexaHnam npou3eefed xomnawmei Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: Coctour
M3 METANNHUSCKOH USCTH, CMOHTHPOBAHHOM C HAPYXHEIMK YACTAMW M3 arnomepata gepesa (MHOrOCNORHOR haHepbl W MACCHBE APEBECHHbI)
Ge3 NOMOLWM WTbIKOBbIX coeguHedid. _HAMNOMHEHWE: BEcneHexHbld NONKYPETAH PA3NHYHOR NNOTHOCTH NPOWMIBENEH U YCTAHOBNEH COTNACHD
pedcTeyowwm Hopmaw E3C, co cnoem akpunoeod sate Ha nogywsax. _CHUAEHMWE: Mnotvocts 28 kr/w'. _CNWHKA: MnotHocts 16/20 xr/m’.
_OBHMBKA: W3 TKaHW ¥ 3KD KOXK: NDNHOCTHIO ChemHan. M3 komu: yacTuuno ceemuan. _HOMKHW: Howkw ua byka e otaenke ueeta sexre. _ONUKMK:
Hoxkn 13 Dyka MOKHO 38K83aTE B Pa3HbIX OTAENKAX NO UBeTy, oM. cTp. 307, BoamomHa sepcua Be3 MexaHnImMa KpoBaTH,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, con porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotte. Meccanismo prodotto dall'azienda Altaflex (MEC_02). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerata di legno (multistrato e masselio in legno), tramite innesti
a baionetta, _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con
rete a doghe, vedi pag. 284, Disponibile con kit di ruote, vedo pag. 285. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows storage unit. _MECHANI-
SM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Altafiex (MEC_02). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Black plastic
feat. _OPTIONS: Available with wooden slats frame, see page 284. Available wheels kit, see page 285, Optional mattresses, see page 288 - 292,
Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, avec porte oreillers. __MEBANIEME: Mécanisme electrosoudé, l'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la pesition lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou de tapisserie du produit. Mécanisme produit par la maison Altaflex (MEC_D2). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré - (feuilletd et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides, Produit réalisé ot assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Disponible
egalement dans la version fixe. Disponible avec sommier & lattes, voir page 284, Disponible avec set de roues, voir page 285. Matelas optionnels,
voir page 288 - 292,

RU

NuBaH ¢ packnagHoW KPOBAaTLI, CEAPHOR PEWEeTKOR W MaTpacom Buic. 13 owm, ¢ nepwaTtenes nonywex., _MEXAHW3IM: MexaHvwka ceapHo#
CETKM, OTKPEITHE NPOKCXOOUT OAHUM (DPOHTANBHBEIM OBUMEHHEM NOCPENCTEOM NOBOPOTE CNMHEW, [epexol U3 NONOMEHWA AWBAHE B NONOKEHKE
KPOBATH He TpelyeT yNaneHWA YCTAHOBNEHHbIX YACTeR W/Mnu obuBkM W3genwA. MexanuaM npowsesfed komnaHwen Altaflex (MEC_D2).
CTPYKTYPA: COCTOMT H3 METANNHYECKOR YACTH, CMOHTHPOBAHHON € HAPYRHbIMK YSCTAMM M3 arnomepata fepesa (MHOrocNoiHoR haHepsl
¥ MACCHBE [IPEBECHHSI] NPU NOMOWM WTkKoBLX coeauredni. _HAMOMHEHWE: BenexexHsii NonwypeTaH pasnuuHoi NNOTHOCTH NPOM3BENEH
W YCTaHOBNEH COrNacHo gedcTeyiowrm Hopvaw EIC, co cnoem akpunoeod saTtel Ha nogywekax. _CHAEHWE: NnotHocts 30 wrfm®. _CNHHKA:
MnotHocTe 21 krfv®. _OBMBKA: W3 TKaHM W 3KO KOMMH: NONHOCTED ChemHan. M3 Koxu: YacTuuHo cbemuan. _HOMHKH; Homkn w3 nnacTaka
yepuoro yeeta., _ONUWMMK: Bozuoxua Takme BepckA D83 MexaunaMa kpoeaTy, MoxHD 3aKa38Th C PELWIETKONR C NNaHKauK, oM. cTp. 284, Moxuo
3aKa3aTh € KOMNNEKTOM KONBCHKOR, CM. CTP. 285, [lononHWTENbHbLIE BAPWAHTE MATPACOB, CM. CTP. 288 - 292

Porta guanciale _
Pillows storage unit_
Porte oreillers_
DepmaTtenem nogywes_
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 ecm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione delle schienale. Il passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotte. Meccanismo prodotto dall'azienda Lampolet (MEC_03). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densitd differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con
rete a doghe, vedi pag. 286. Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 2B7. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrast without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Lampolet (MEC_03). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 kg/m*. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Black plastic
feet. _OPTIONS: Available with wooden slats frame, see page 286. Available wheels kit, see page 287. Optional mattresses, see page 288 - 292,
Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MEC#HIEME: Sommier electrosoudé, l'ouverture
est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun déplacem-
ent des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Lampolet (MEC_03). _STRUCTURE: Elle est composée
d’'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en beis aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages 4 baionnette.
_REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur
CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et
cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Disponible également
dans la version fixe. Disponible avec sommier & lattes, voir page 286. Disponible avec set de roues, voir page 287. Matelas optionnels, voir page
288 - 292.

RU

[HBaH ¢ packnanHon KPOBaTLI0, CBAPHOA PRWETKOA W MaTpacoMm Buc. 13 oM, bes nepwatena noaywex. _MEXAHM3M: MexanHka CBAPHOR CETKM,
OTKPBITHE NPOMCXOAMT OAHKM CHPOHTANEHLIM ABMMEHHEM NOCPEACTBOM NOBOPOTE CNMHKK, MNepexon W23 NONOXEHUA AMBAHA B NONCKEHWE KPOBATH
He TpebyeT YAaneHWA YCTAHOBNEHHBIX UACTEN W/MNK 0BWMBEKK H3genwa. MexaHWsm npoMzeedeH koMnaHueid Lampolet (MEC_03). _CTPYKTYPA:
COCTOMT W3 MEeTannMuYeckod JYaCTH, CMOHTHDOBAHHONW C HEPYMHbIMH USCTAMMW W3 arnomepaTa nepesa (MHOrocnoRHoW dhaHepel W MaccHea
APEBECHMHBI] NPW NOMOWM WTHKOBLIX coefuHedri. _HAMONHEHWE: BcnedeH s nonMypeTaHd pasnuyHol NNOTHOCTH NPOM3BEAEH W YCTaHOBNEH
COrNacHo AeAcTBYWKMM HopmMam E3C, co cnoem akpunosoi Batel Ha noaywkax. _CHAEHMWE: MnotvocTe 30 kr/w?. _CNWHKA: NnotHocTe 21 rf
m*, _OBMBKA: Mz TKaHW ¥ 3K0 KOXK: NONHOCTEID ChEMHAA, M2 KOKK: 4ACTHYHO creemHan. _HOMKW: Hoxku va nnacTuka vepHoro ueeta, _ONUWK:
BoamomHa Tawwe BepcuA BEa MeXaHHaMa KpoBaTH. MoXHO 33Ka3aTe C PRWETHOA © NNaHKaMM, CM. CTR. 286. MOMHO 3aKa3aTh C KOMNNEKTOM
KONECHKORB, CM. cTP. 287. [lononHMTENbHEIE BAPHAHTE MATPRACOR, CM. CcTp. 288 - 292,

253



Cernobbio

Dati Tecnici / Tachnical Details / Caractaristiques Techniques / TexHn4yeckue XapaKTepUCTHKKA 31 FOITHE

Dienne

254

t{t

TEx W7 i|1!.

115

M, ZPL

13%

102 % 197 h 13

135

MO0, FPLM

145

172

135

1320 1%7 h13

MO, 37

135 145 118

-

1622197 h13

MLk ZFLM

212

182197 h 13

13.5

IT

Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, con porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotte. Meccanismo prodotto dall'azienda Altaflex (MEC_02). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggio con finitura color wengé. _OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie
finiture di colore, vedi pag. 307. Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 284. Disponibile con kit di ruote,
vedi pag. 285. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 282,

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows storage unit. _MECHANI-~
SM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Altaflex (MEC_02). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayanet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 ka/m?. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood feet
with wengé finishing. _OPTIONS: Beechwood feet available in different colour finishings, see page 307. Available wooden slats mechanism, see
page 284. Available wheels kit, see page 285. Optional mattresses, see page 288 - 292. Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13, avec porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé, l'ouverture
est possible par un seul mouvernent frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun déplacem-
ent des parties assemblées etf/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Altaflex (MEC_02). _STRUCTURE: Elle est composée
d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages a baionnette.
_REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avac des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur
CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu
et cuir synthétique: entigrement déhoussahble. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté wengé. _OPTIONS: Pied en hétre
disponible dans différentes finitions de caleris, voir page 307. Version fixe également disponible. Disponible avec sommier a lattes, voir page 284.
Disponible avec set de roues, voir page 285. Matelas optionnels, voir page 288 - 292.

RU

OHBEH C PACKNAOHOA KPOBATLIO, CEBAPHOA PELUETKOR M MATRACOM Bhic. 13 oM, ¢ AepxaTenam nogywex, _MEXAHW3IM: MexaHnka CBAPHOR CETKM,
OTKPLITHE NPOMCXOANT OOHUM (PPOHTANBHBIM ABMMKEHHENM NOCPEACTEOM NOBOPOTA CNMHKK, Mepexon W3 NONOKEHWA HBAHS B NONOKEHHE KPOBATH
He TpebyeT YOaneHWA YCTaHoBNeHHbIX YacTed Wiunn obMerH nanenka, Mexannam npouseened Komnawkwen Altaflex (MEC_02). _CTPYKTYPA:
COCTOMT M3 METaNNWYECKOW YaCTH, CMOHTHPOBAHHON C HaPYMHLIMH YACTAMK W3 arnomeparta nepesa [MHorocnofHol dhaveps W maccuea
ApeBecHHsl] NPY NOMOWM WTEIKoBEIX coenuHenni, _HAMNOMHEHWE: BcneHeHtsld NONKYPETAH Pa2NWYHOMW NNOTHOCTH NPOMIBEASH M YCTAHOBNEH
COMNAacHo ASRCTBYIDWNM HopMaw E3C, co cnoem akpunoeoi BaTtel Ha noaywxax, _CHMOEHWE: MnothocTe 30 kr/m®, _CNMWHKA: NnotvocTs 21
krfv®. _OBMBKA: M3 TKAHM K 3K0 KOMUW: NONHOCTEID ChEMHaR. M3 Kowu: 4acTHuHo chamHan. _HOMXKW: Homkw uz Gyxa B OTOENKe UBETA BEHIE.
_ONUHK: Howew 2 Dyka MOMHO 33Ka3aTh B PAa3HbIX OTABNKAEX No UBeTy, oM. cTp. 307. BoamowHa Takke BepcHA De3 MEXaHd3Ma KpPoBaTH.
MomHo 3aKa3aTh ¢ pB'LI.I ETKDﬁ CNNaHKaM#H, Ch. I'.'JTp. 234. MOMHD 3aKA38Tb C KOMNMEKTOM KONaCHKoB, CM. E:Tp_ 235 ﬂunonauraﬂ BEHEIE BEFIHEHTH
MaTpacoe, cM. cTp. 288 - 292,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto, Meccanismo prodotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?. _SPALLA: Fibra di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 283. Materassi
opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile nella versione fissa. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282,

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _ME-
CHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts
or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part,
assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyu-
rethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/
m?. _BACKREST: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET:
Black plastic feet. _OPTIONS: Available wheels kit, see page 283, Optional mattresses, see page 288 - 292, Available also in the version without
bed. Available with wooden slats frame, see page 282,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MEG#HISME: Mécanisme electrosoudé, I'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan a la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées etfou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice [MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilletd et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Fibre de polyester. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Disponible
avec set de roues, voir page 283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Version fixe également dispenible. Disponible avec sommier a lattes,
voir page 282,

RU

NWBaH ¢ packnanHol KPoOBaTLI0, CBAPHOA PEWETKOA M MaTpacoM Buc. 13 oM, bes nepwatena noaywex. _MEXAHW3M: Mexan1ka coapHOR CETHK,
OTKPEITHE NPOMCKOAMT OOHUM (PPOHTANBHEIM ABUHEHHEM NOCPENCTEOM NOBOPOTAE CNUHKK, Mepexon M3 NONOKEHWA QWBAHA B NONOKEHHE KPOBATH
He TpebyeT YAaneHWA YCTAHOBNEHHbBIX YacTeR w/unu obuexn Wanenua. MexaHHuam NnpoMssefeHd KoMnaHwed Loiudice (MEC_07). _CTPYKTYPA:
COCTOMT W3 METanNWUYecKoR YACTH, CMOHTHDOBAHHON C HEPYMHbIMW YSCTAMK W3 arnomepara nepesa (MHOroCnoWHOW (haHepel W MaccHea
APEBSCHHLI] NPW NOMOWK WTEIKOBLIX coeanHerrid. _HANONHEHWE: Beneded s i NoNMypeTad pasniyHoi NNOTHOCTH NPOM3BEAEH W YCTaHDBNEH
COrNacHo aedcTeylownM Hopaaw EIC, co cnoem akpunoeod eatel Ha nogywkax. _CWOAEHME: Nnothocte 30 kr/m®, _CNWHKA: Bonokva wa
nonuacrepa. _OBUBKA: M3 THaHH 4 3KO KDXK: NONHOCTED ChemMHan, M3 KowK: YacTHuHo ceemMHan. _HOMKH: HoXKK M2 NNaCcTHKE YepHOr o UBETA.,
_ONUHK: MoxKo 38Ka3aTh C KOMNNEKTOM KON@CHKOE, CM. CTP. 283, [ononHHTENLHEE BAPHAHTH MaTRACOR, CM. CTP. 288 - 292. BoaMomu4a Takme
BepcuA De3 Mexadu3ma KpoBaTH. MOMHO 38KA3aTh C PEWETKONR C NNAHKAMMK, CM. CTp. 282,
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Divano letto trasformabile gemellare con rete elettrosaldata e sistema a compasso, con 2 materassi h 13 em, senza porta guanciali. _MECCA-
NISMO: Meccanica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unico movimento frontale di retazione dello schienale. Il passaggio dalla posi-
zione divano alla posizione letto non richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'a-
zienda Loiudice (MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte meatallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato
e massello in Iegno]. tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densitd differenziate prodotto ed assemblato secondo
le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 25 kg/m’. _RIVESTIMENTO:
Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDIL: Piedi in faggic con finitura color wengé. _OPTIONAL:
Piedi in faggio disponibili nelle varie finiture di colere, vedi pag. 307. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile con rete a doghe, vedi
pag. 282,

EM_

Convertible sofa bed with two different electro-welded mechanisms and a compass system. With 2 single 13 cm standard foam mattress.
Backrest without pillows storage unit. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest,
When converts into bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01).
_FRAME: It's formed by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints.
_UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic
wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST: Density 25 ka/m?. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely remaovable li-
ning. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood feet with colour wengé finishing. _OPTIONS: Beechwood feet with different colour
finishings, see page 307. Optional mattresses, see page 288 - 292, Available with wooden slats frame, see page 282,

FR

Canapé-lit transformable gémellaire avec sommier électrosoudé et systéme a compas, avec 2 matelas h 13 cm sans porte oreillers. _M ECAN-
ISME: Mécanisme electrosoudé, l'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan
& la position lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice
(MEC_01). _STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : [feuilleté et
bloc de bois), par des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et
assemblé selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acryliue sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOS-
SIER: Densité 25 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétigue: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en
hétre teinté wengé. _OPTIONS: Pied en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 307. Matelas optionnels, voir page 288
- 292. Disponible avec sommier a lattes, voir page 282.

RU

HAWBaH ¢ packnafHvol KPOBAaTLIO, COBNHHEHWE CBADHOR PRWETKW ¢ CUCTEMON KoMnac, ¢ 2 MaTpacaMu Bbic. 13 oM, De3 NepmaTena nogywer.
_MEXAHM3M: MexaHWka CEADHOA CETKW, OTKPLITHE NPOMCXOAWT OfHAM HPOHTANBHDIM ABMAEHWEM NOCDEACTEOM NOBOPOTA CNMHKK, MNepexon
13 NOMNOMEHWA JHBAHA B NONOMEHME KPOBATH He TpeByeT YOaneHWA YCTAHOBMNEHHBbIX YacTel Wiinu obuBxK Mafenwn. MexaHW3am npowssefeH
komnanued Loiudice (MEC_D1). _CTPYKTYPA: CocTouT M3 METANNWYECKOR YaCTH, CMOHTUPOBEHHON © HADYMHBIMK YSCTAMM M3 arnoMepara
pepeea (MHOroCNORHONA thaHepsl W MaccKBa MPEBECHMHB]) NPY NOMOWM WTbikoBbX coegudeqwid. _HAMONHEHME: Ecnedendeld nonwypetau
Pa3nNKYHOR NNOTHOCTKH NPOK3BENEH W YCTAHOBNEH COrNacHD AeRCTEYOWHWM HopMam E3C, co cnoem aKpunoBo#d BaTel Ha nodywkax, _CHAEHME:
MnotHocTe 30 kr/w®, _CMHMHKA: MnothocTe 25 kr/m®. _OBMBHA: M3 TKaHM ¥ 3KO KOMH: NONHOCTED CHEMHan. M3 KoMK YACTHYHO CHEMHER.
_HOMKHW: Homukw 13 Byka B oToenke ueeta eedre. _ONUMKW: Homew 13 Gyka MOMHD 33Ka3aTh B PA3HLIX OTAENKaX N0 UBETY, oM. cTp. 307,
AononHKTENbHBIE BAPUAHTEI MATRACOE, CM. CTP. 288 - 292, MomHD 38K83aTh C PELUATHOA C NNaHKaMK, CM, CTP. 282,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unice movimento frontale di rotazione delle schienale. Il passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto. Meccanismo predotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno [multistrato e massello in legno), tramite innesti
a baionetta, _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m?. _SPALLA: Fibra di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica neri, _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con kit
di ruote, vedi pag. 283. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _ME-
CHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts
or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part,
assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyu-
rethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/
m*. _BACKREST: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removabile lining. Leather: partially removable lining. _FEET:
Black plastic feet. _OPTIONS: Available wheels kit, see page 283, Optional mattresses, see page 288 - 282, Available also in the version without
bed. Available with wooden slats frame, see page 282,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MECAHISME: Mécanisme electrosoudé, I'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré - [feuilleté et blac de bois), par des embrayages a
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé ot assemblé selon les réglamentations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Fibre de polyester. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique ncir. _OPTIONS: Version
fixe également disponible. Disponible avec set de roues, voir page 283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible avec sommier a
lattes, voir page 282.

RU

NHBaH ¢ packnanHoR KPOBATLI0, CEAPHONW PELETKOR M MaTpacoMm Buic. 13 cm, bes nepxaTena noaywek. _MEXAHH3IM: Mexannka cBapHOR CETHM,
OTKPBITHE NPOMCXOAMT OOHAM CHDOHTANLHBIM OBUMEHWEM NOCPEACTEOM NOBOROTA CNKHHKK, [epexol W3 NONOKMEHWA AMBAHE B NONOKEHHE KPOBATH
He TpebyeT ylaneHua YCTAHOBNEHHBIX YacTel u/Mnu obuekK wanenua. MexaHWam NpoussefeH KoMmnaHued Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA:
COCTOMT M3 METANNMUYECKOR YACTH, CMOHTHMPOBAHHOR € HAPYXKHLIMKW YBCTAMM W3 arnomepata fepess (MHOrOCNORHOW thaHepw W MaccHea
ApeBecHHsl Npu NoMoWM Wiskoaex coeguiesni. _HANONHEHWE: Benexenusii NoNuypeTaH paznuuHoil NNOTHOCTH NPOM3BENEH W YCTSHOBNEH
cornacHo aedcTeyownm Hopaaw EIC, co cnoem akpunosod eatel Ha nogywekax. _CHAEHME: Mnotvocte 30 krfm®, _CMNHUHKA: Bonokna wa
nonuacrepa. _OBWBKA: Wa TkaHd W 3KD KOMM: NONHOCTERD ChemMHaA. M3 komu: yacTuuHo creemHan. _HOMKW: Homkn w3 nnacTuka YepHoro
useta. _OMUWK: BoamoxmHa TaKHe BePCUA HE3 MEXaHn3Ma KPOBATH. MOMHO 3aKa3aTh C KOMNNEKTOM KONECHKOE, CM. CTR. 283, lononHuTensHble
BAPHAHTE MATPACOE, CM. CTP. 288 - 292, MDMHO 23aKa2aTh C PELUATKOW C NNBHKAMM, CM. CTP. 282,

Beige Brown Grey Blue
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto, Meccanismo prodotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densita 25 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in faggio con finitura color wengé. _OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie
finiture di colore, vedi pag. 307. Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 283. Materassi opzionali, vedi pag.
288 - 292. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayanet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 25 kg/m?® _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood
feet with colour wengé finishing. _OPTIONS: Beechwood feet with different colour finishings. see page 307, Available wheels kit, see page 283.
Optional mattresses, see page 288 - 292, Available also in the version without bed. Available with wooden slats frame, see page 282.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé, I'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées etfou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : [feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 25 Kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté wenge. _OPTIONS: Pied
en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 307. Version fixe également disponible. Disponible avec set de roues, voir page
283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible avec sommier a lattes, voir page 282.

RU

AWBaH ¢ packnafHoR KPOBATLI0, CBAPHOA PEWeTKOR W MaTpacoM Buc. 13 oM, bes fepxatena nogywex. _MEXAHW3M: Mexan1ka CBAPHOR CETHM,
OTKPLITHE NPOMCXOANT OOHUM (PPOHTANBHEIM ABUMEHHEM NOCPEAcTEOM NOBOPOTA CAMHKK. Mepexon W3 NONOKEHWA MBAHA B NONDKEHHE KPOBATH
He TpeGyeT yAaneHWA YCTAHOBNEHHBIX YacTel u/unu obnexn WanenuA. MexaHusm npoMssegeHd Komnadwed Loiudice (MEC_07). _CTPYKTYPA:
COCTOMT M3 METaNNWYeCKOR YacTW, CMOHTHPOBAHHON C HaPYHHLIMH YAcTAMK W3 arnomeparta nepesa [MHorocnofHol dhavepsl v maccuea
ApeBecHHsl] NP NOMOWM WTsIkoBsx coenuiesni, _HAMNOMHEHWE: BeneHedssid NoNKypPeTaH pasnWyHOM NNOTHOCTH NPOM3BEAEH M YCTAHOBNEH
COMNAacHo AERCTEYIDWNM Hopmaw E3C, co cnoem akpunoeoi BaTtel Ha noaywkax, _CHOEHME: MnothocTe 30 kr/m®. _CNMWHKA: NnotHoCTe 25
krfv®. _OBMBKA: M3 TKAHM K 3K0 KOMUW: NONHOCTEID CheMHaR. M3 Kowu: 4acTHuko chamHan. _HOMXKW: Homkw uz Gyxa B OTOENKe UBETA BEHIE.
_ONUHK: Homeu W3 ByKa MOMHD 38Ka3aTe B PAsHLIX OTAENKAX N0 UBETY, CM. cTp. 307. Bo3MoMHa TakMe BepCcUHA Ge3 Mexadr3Ma KpoeaTtd. MoxHo
38KA3aTh C KOMNNEKTOM KOMEBCHKOB, CM. CTP. 283, [loNONHUTENbHE @ BAPUAKTE MATPACOR, CM. CTp. 288 - 292, MomHO 3aKazaTe C PeLIBTKDN C
NNAHKaMHK, CM. cTp. 282,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione delle schienale. Il passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotte. Meccanismo prodotto dall'azienda Lampolet (MEC_03). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densitd differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densitd 30 kg/m*. _SPALLA: Densita 25 kg/m?. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggio con finitura color wengé. _OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie
finiture di colore, vedi pag. 307, Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 286. Disponibile con kit di ruote,
vedi pag. 287. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292,

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Lampolet (MEC_03). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 25 kg/m?® _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially remavable lining, _FEET: Beechwood
feet with colour weng# finishing. _OPTIONS: Beechwood feet available in different colour finishings, see page 307. Available wooden slats me-
chanism, see page 286. Available wheels kit, see page 287. Optional mattresses, see page 288 - 292, Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas et matelas h 13, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosoudé,
l'ouverture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Lampolet (MEC_03). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieuras en bois aggloméré : [feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Moussea de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 25 Kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté wengé. _OPTIONS: Pied
en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 307. Version fixe également disponible. Disponible avec sommier a lattes, voir
page 286. Disponible avec set de roues, voir page 287. Matelas optionnels, voir page 288 - 292.

RU

[HBaH ¢ packNafHoR KPOBaTLI, CBAPHOA PRWETKOA W MaTpacoM Buc. 13 oM, bes nepxartena nogywex. _MEXAHHM3M: MexaHHka CBAPHOR CETKM,
OTKPLITHE NPOMCXOAWT OOHHM (DPOHTANBHBIM ABMMEHHEM NOCHEOCTEOM NOBOPOTA CNWHKKW, MNepexon W3 NONOKEHWA OMBAHA B NOMNOKEHHE KPOBATH
He TpebyeT YNaneHWA YCTAHOBNEHHBIX YACTEN W/MnK 00MBKK u3genya. MexaHusm nponseedeH koMnaHueid Lampolet (MEC_03). _CTPYKTYPA:
CocToMT M3 METAaNNMYeCKOR YacTH, CMOHTUPOBEHHOA C HAPYHMHBIMKM YEBCTAMW W3 arnoMepata gepesa (MHOrocnodHoR dhaHepsl W Maccuea
APEBeCcHHE] NPW NOMOLWKM WTHKoBEX coeanHernid. _HAMONHEHWE: BcnedeHslil NoNMypeTaHd pa3nuyHoi NNOTHOCT NPOM3BEAEH W YCTAHDBNEH
COMMAcHo AeRCTEYIOWNM HopMaw EJC, co cnoem akpunoeoR eaTel Ha noaywkax. _CHAEHMWE: NnothocTe 30 kr/M®. _CMMWHKA: NnotHocTe 25
krfm®. _OBMBKA: M3 TKAHH M 3K0 KOMW: NONHOCTED ChEMHAA. M3 KOMM: HacTHUHO CheMHan. _HOMKH: Hoxkw ua Gyxa B OTAENKe YBETA BEHIE.
_OMNUWK: Howke ¥3 Byka MONMHO 33Ka3aTh B PA3HLIX OTABNKAX NO UBETY, cM. cTp. 307. Boamomua Takme BepcHA De3 MEXaHu3Ma KpoBaTW.
MOMHO 28HA38TE C PEWETKOR © NNaHKaMK, cM. cTP. 286. MOMHD 238KA3aTE C KOMNNEKTOM KONBCHKOR, CM. CTp. 287, [lonONHHWTENbHbIE BAPUAHTE
MaTpacos, cM™. cTp. 288 - 292,
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Telecomando_

Remote control _

Telécommande_

I'Iym.T OMCTAHUMOHHOID YNPpaeneHdA _

IT

Divano letto trasformabile con meccanismo elettrico e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata
ed automatica studiata per trasformare un divano in letto e viceversa, con |'utilizzo di una pulsantiera esterna o integrata, senza la necessita
di alcuno sforzo da parte dell'utente. Meccanismo prodotto dall'azienda Comodo. _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata
con parti esterne in agglomerato di legno [multistrato @ massello in legno), tramite innesti a balonetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a
densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sul cuscini. _SEDUTA: Densita 30
kg/m*. _SPALLA: Densitd 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI:
Piede in faggio con finitura coler wengé. _OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie finiture di colore, vedi pag. 307. Kit di ruote disponibile
soltanto nella versione meccanica. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292. Disponibile nella versione fissa. Batteria ricaricabile. Telecomando.

EN_

Convertible sofa bed with an electric mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHANISM:
Electro welded and automatic mesh, studied to convert a sofa in a bed and vice versa. using an outside or integrated button panel, without any
effort of the customer in the opening and closing movement. Mechanism produced by the company Comodo. _FRAME: It's formed by a metallic
part, assembled with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood], by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density
polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30
kg/m?®. _BACKREST: Density 21 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining.
_FEET: Beechwood feet with colour wengé finishing. _OPTIONS: Beechwood feet available in different calour finishings. see page 307. Wheels kit
available only for the manual version. Optional mattresses, see page 288 - 292. Available also in the version without bed. Rechargeable battery.
Remote contral,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrigue et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme électrosoudé et auto-
matique congu pour transformer le divan en lit et vice-versa au moyen d'un bouton extérieur ou intégré, aucun effort est nécessaire de la part
de l'usager. Mécanisme produit par la maison Comodo. _STRUCTURE: Elle est composée dune partie métallique, assemblée avec des parties
extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec
des densités différanciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les
coussins, _ASSISE: Densité 30 Kg/m?®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®, _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entidrement déhoussable. Cuir:
partiellement déhoussable. _PIEDS: Pieds en hétre teinté wengeé. _OPTIONS: Pied en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, veir
page 307. Set de roues disponible uniguement dans la version mécanigue. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible dans la version
fixe. Set de batterie d'urgence. Télécommande.

RU

AWBaH ¢ packnanHol KPOBaTLID, CEAPHOR PRWLeTKOR M MaTpacoM Beic. 13 oM, bes nepxatena noaywex. MEXAHW3M: MexaHuaMm ceapHOn CeTKM
M ABTOMATHUBCKWH, CABNEH, UToObl NPEBPATHTE OWBAH B KPOBATE M HADBOPOT, © NOMOWILID KHONOUHOTS NYNLTE, BHEWHErD UMW BCTDOBHHOD,
Ges HeobxoAMMOCTH Kaxkux-NHbo YCUNWA CO CTOROHB nonb3osaTtens. MexanwsMm npowseened komnadued Comodo. _CTPYKTYPA: Coctout
M3 METANNUMECKOR YSCTH, CMOHTHPOBSHHON © HAPYHHEIMK YECTAMM M3 arnomeparta gepeea (MHorocnofHoA thaHepsl M MaccMes MpesecHHb)
Npv NOMOWMW WTkikoBelX coeannedni. _HANOMHEHMWE: Benener bl nonuypeTanl pasnuuHod NNOTHOCTH NPOW3BEAEH W YCTaHOBNEH COTrNacHo
pedcTEYOWMM HopMaw E3C, co cnoem akpunoBoi eatel Ha nogywkax, _CWOAEHME: NMnotvocte 30 kr/m®. _CNHUHKA: MnotHocTe 27 kriv®.
_OBMBKA: M2 TKaHu 1 3KO KOMM: NONHOCTED CheMHan, Ma xomu: yacTHuHo chemHan. _HOMKHW: Homikw ua Oyxa s otpenke ueera sedre. _ONLUKMK:
Homuu ¥z Byka MOMHO 38KA38Th B DAIHLIX OTAENKAX N0 UBaTY, oM. cTp. 307, KOMNNEKT KONBCHKOB MOMHO 38KE38Th TONLKO ANA MEXEHWYECKOR
BEpCHH. [LONONHHUTENbHLIE BAPUAHTE MATPACOB, CM. CTP. 288 - 292. BoaMoXHAa TaKME BEPCHA HB3 MEXAHWIME KPoBaTH. KOMNNEKT 3anacHby
E&Tapaﬁ. nynhT AWCTAHUMOHHOTD yNpasneHuA.
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Pulsantiera di serie_ Alloggio per motore elettrico_ Ruote anti graffio_
Standard hand control_ Accornodation for electric engine_ Floor scratch saver wheels _
Bouton poussoir_ Logement pour le moteur électrique_ Rouelettes anti-rayures
MyneT yNpasnexdun U3 cepuu_ Kopnyc ana anekTponBMraTenn_ LapanuHam aucku_
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 cm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/o di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Lampolet (MEC_03]), _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerata di legno (multistrato e massello in legno), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Piuma d'oca. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfo-
derabile, Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in plastica neri. _OPTIOMNAL: Dispenibile con rete a doghe, vedi pag. 286. Disponibile con
kit di ructe, vedi pag. 287. Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292, Disponibile nella versione fissa,
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-[]S EM
o o Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _ME-
CHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts
or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Lampolet (MEC_03). _FRAME: It's formed by a metallic part,
o MR C - T_F'ffl"__ - — "u"'?_Pll"l,‘_ S L _ cheeamm assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyu-
F-J. T I T O . | \t { ! L=k IJ' {L. ) I'-II -[ oL rethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/
f S % L i - i —f -

—f |" m?. _BACKREST: Goose feather. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET:
\ i I Black plastic feet. _OPTIONS: Available wooden slats mechanism, see page 286. Available wheels kit, see page 287, Optional mattresses, see

146 ] page 288 - 292. Available also in the version without bed.

3 + 3 T ¥ ¥ sk 1 FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MEG#HISME: Mécanisme electrosoudé, I'ou-

verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan a la position lit ne demande aucun
{ ! f 1 déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Lampolet (MEC_03). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Plume d'oie. _REVETEMENT:
Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Disponible avec

(LR W2 =17 h 13 I uawnE 1izx 197 k13 sommier a lattes, voir page 286. Disponible avec set de roues, voir page 287. Matelas optionnels, voir page 288 - 292, Version fixe également
disponible

RU

NWBaH ¢ packnanHol KPOBaTLI0, CBAPHOA PEWETKOA M MaTpacoM Buc. 13 cm, bes nepwatena noaywex. _MEXAHW3M: Mexan1ka coapHOR CETHK,
OTKPEITHE NPOMCKOAKT OOHUM (PPOHTANBHEIM ABMHEHHEM NOCPENCTEOM NOBOPOTE CNUHKK, Mepexon M3 NONOKEHWA QWBAHE B NONOKEHHE KPOBATH
He TpebyeT yOaneHWA YCTAHOBNEHHbIX UACTEN W/ MK 0BMBKW M3AenWA. MexaHWsm NpoM3sedeH KoMnaHueid Lampolet (MEC_03). _CTPYKTYPA:
COCTOMT W3 METANNHYECKOR YACTH, CMOHTHDOBEHHOW C HADYMHBIMW YBCTAMM W3 arnoMeparta gepesa (MHOrOCRORHON (haHepel U MaccHea
ApeBecHHsbl NP NoMoWK WTsIkoesx coenuiesni. _HAMNOMHEHWUE: BoneHedtsli NONKYPETAH PA3NWUHOM NNOTHOCTH NPOM3BEAEH M YCTAHOBNEH
cornacHo aeRcTeywowws Hopmam E3C, co cnoem akpunoeoi saTel Ha nopywkax. _CHWAEHME: Mnothocte 30 wr/m®. _CNHHKA: Mycuuwi nyx.
_OBHMBKA: M2 TkaHK W 3K0 KOXH: NONHOCTED CheMHaRA, M3 Komu: YacTHuHo ceemHan, _HOMKW: Hoxkw w2 nnacTuka yepHoro ueeta, _ONUWK:
MOMHO 33KA3aTE C PELWETKOA C NNadkamu, cM. cTp. 286. MOXHD 3aKa2aTh C KOMNNEKTOM KONBCHKOR, CM. CTR. 287, [ONONHUTENBHLIE BAPHAHTE
METPACOR, CM. CTp. 288 - 292, Bo3aMmo#Ha Tak e BEPCHA BE3 MEXSHHIMA KPOBATH.
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, con porta guanciali. Componibile e personalizzabile, con accessori di
ultima generazione. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'apertura avviene mediante un unice movimente frontale di rotazione dello
schienale. |l passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non richiede alcuna rimoziene di parti assemblate e/o di tappezzeria del pro-
dotto. Meccanisma prodotto dall'azienda Altaflex (MEC_02). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in
agglomerato di legno (multistrato e massello in legno), tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretanc espanso & densita differenziate
prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA:
Densita 21 kg/m?. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in plastica
neri. _OPTIONAL: Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 284, Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 286.
Materassi opzionali, vedi pag. 288 - 292.

EN_

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest with pillows storage unit. Modular and
customized, with high-tech parts. _MECHANISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When
converts into bed position no parts or upholstered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Altaflex (MEC_02). _FRAME:
It's formed by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY:
Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows.
_SITTING: Density 30 ka/m®. _BACKREST: Density 21 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially
removable lining. _FEET: Black plastic feet, _OPTIONS: Available with wooden slats, see page 284. Available wheels kit, see page 285. Optional
mattresses, see page 288 - 292. Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 avec porte oreillers. Par éléments avec |a pessibilité de persennaliser, avec
des accessoires de la derniére génération, _MECANISME: Mécanisme electrosouds, | ouverture est possible par un seul mouvement frontal de
rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du
produit. Mécanisme produit par la maison Altaflex [MEC_02). _STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des par-
ties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages & bajionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane
avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur
les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: entidrement déhoussable.
Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en plastique noir. _OPTIONS: Version fixe également disponible. Disponible avec sommier a lattes,
voir page 284, Disponible avec set de roues, voir page 285. Matelas optionnels, vair page 288 - 292,

RU

AWBaH ¢ pacKNaAHOR KPOBATLI, CEAPHOA PEeTKOR ¥ MATPACoM Bbic. 13 oM, ¢ AepxaTenaM noaywek. KoMnoHyeMsid 4 NepCoHanianpyembin,
€ aKceccyapadu Hosoro nokonewwAa. _MEXAHM3M: Mexawnka ceapHOR CETKM, OTKPbLITHE NMPOHCXOOMT OAHWM (PPOHTEMNbHLIM ABMMEHWEM
NOCPecTBOM NOBOPOTE CNHHKK. Nepexol W3 NONOXMEHWA QMBAHE B NONOKEHWe KPOBATH He TPebyeT yOANEeHUA YCTAHOBNEHHBIX YaACTeR M/HnK
ofimsxmn wspnenun. Mexanusm npowzeenes xomnanuei Altaflex (MEC_02). _CTPYKTYPA: CocToWT U3 METaNNMYECcKOR YSCTH, CMOHTHROBEHHOR
C HEPYMHBIMA YACTAMM W3 arnomepara fepess (MHOrOCNOAHOM haHeps! M MACCHBE APEBECHHL] NPH NOMOLWM WTLIKOBBIX COBLWHEHHA.
HANMONHEHMWE: BoneHexHslid NONMYPETaH PAa3NKYHOR NNOTHOCTA NPOMIBENEH W YCTAHOBNEH COTNacHO OSACTEYIOWMM HopMam E3C, co cnoew
aKpUNOBOI BaTe Ma noaywkax. _CHAEHME: Mnaotvocte 30 kr/m®. _CMMHKA: MnoteocTe 21 kr/m®. _OBMBKA: Ma TKaHW W 3KO KOXH: NONHOCTbK
ChEMHAA. W3 KOMM: 4aCTHYHO chemHan. _HOMKM: Homukw vz nnacTuka vepHoro ueeta. _ONUWK: Boaumomua Takme sepcHA Bed MexasdaMa
KpoBaTH, MOMHO 28KA2aTE C PEIATKOA © NNaHKaMM, CM. CTP. 284, MOMHO 38K838Th C KOMNNEKTOM KONBCHKOR, CM. cTp. 285, lononHUTeNbHLE
BApMAHTEI MATPACOR, CM. CTP. 288 - 292,

Parta USB_ Luce LED_ Kit Sound_

USE port_ LED Light_ Sound kit_

Parte USBE_ LED_ Kit musique

USB noprt_ CeeTOAMOOHOE OCBELLEHHE KOMNNEeKT ayRHOKONOHOK
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IT

Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 18 cm, senza porta guanciali. _MECCAMNISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. |l passaggio dalla posizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/fo di tappezzeria del prodotto. Meccanismo prodotto dall'azienda Lampolet (MEC_03). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legno), tramite innesti
a baionetta, _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Densitad 21 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessute ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggio con bordini color accizio. _OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie
finiture di colore, vedi pag. 307. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 286. Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 287. Materassi opzicnali, vedi
pag. 293 - 294, Disponibile nella versione fissa. Poggiatesta,

EN_

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 18 cm standard foam mattress, Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Lampolet (MEC_03). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Density 21 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood
feet with steel finishing., _OPTIONS: Beechwood feet available in different colour finishings, see page 307. Available wooden slats mechanism,
see page 286. Available wheels kit, see page 287. Optional rmattresses, see page 293 - 294, Available also in the version without bed. Headrest.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 18 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosouds, I'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Lampolet (MEC_03). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : [feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Densité 21 Kg/m®. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthetique: entierement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre avec les bordures teinté acier.
_OPTIONS: Pied en hetre disponible dans différentes finitions de colaris, voir page 307. Disponible avec sommier a lattes, voir page 286. Disponi-
ble avec set de roues, voir page 287, Matelas optionnels, voir page 293 - 294. Disponible également dans la version fixe. Appui-téte.

RU

[HBaH ¢ pACKNAAHOR KPOBATLIO, CBADHOA PEWETKOA W MaTpacom Buic. 18 om, bes nepxartena noaywer. _MEXAHHM3M: Mexanuka cBapHOA CETKK,
OTKPLITHE NPOUCXOOMT ONHWM (DPOHTANBHBIM ABHMEHHEM NOCHBACTEOM NOBOPOTA CNMKKKM. Mepexon 43 NONOKEHKA NHBAHA B NONOKEHHE KPOBATH
He TpelyeT YOANeHHA YCTAHOBNEHHLIX YacTed W/unyW o0nBKW nanenua. MexaHnamM nponsseded koMnanwei Lamolet (MEC_03). _CTPYKTYPA:
COCTONT W3 METANMNWMECKOH YACTH, CMOHTHPOBAHHOR C HAPYMHEIMH YACTAMM M3 arnoMepata nepess (MHorocnofimod chaHepsl W maccuaa
APEBECHHEY NP NOMOLWUM WTKoBLX coeanHennid, _HAMDMHEHHME: EcnedenHeiid nonMypeTad pasnuyHoi NNOTHOCTH NPOM3BEAEH W YCTAHOBNEH
COMNAcHO RERCTEYIOWMM HopMam EJC, co cnoem akpunoaol satel Ha noaywkax. _CUAEHME: MnotHocTe 30 kriv®. _CNHHKA: NnotHocTe 27 i/
M®, _OBMBKA: M3 TKaHK W 3KD KOMU: NONHOCTEI0 CheMHaR. M3 KoXK: YacTuyHo chemHan, _HOMKMW: Hoxkw 13 Byka c oKaHTOBKDH UBETa CTanK.
_OMUMKA: Homeu v3 Byka MOMHD 23KA3ATH B PA3HLIX OTAENKAX NO UBETY, cM. cTp. 307, MOMHO 38Ka3aTh © PREWATKON © ANaHKaMKU, CM. CTp. 286,
MOMHO 38Ka3aTE KOMNNEKT KONBCHKOR, cM. CTP. 287, [lononHuTensHLE BAPUAHTEI MBTPACcOR, CM. cTP. 293 - 294, BoaMomHa Takwe sepcun bes
MEXSHW3Ma KpOBaTH.
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 16 cm, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frantale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate e/fo di tappezzeria del prodotto Meccanismo prodotte dall'azienda Loludice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerata di legno {multistrato e masselio in legno), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Fibra di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: non disponibile, _PIEDI: Piede in plastica neri. _OPTIONAL: Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 283. Materassi opzionali, vedi
pag. 293 - 294, Disponibile nella versione fissa.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 16 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphal-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayanet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: not available. _FEET: Black plastic feet. _OPTIONS:
Available wheels kit, see page 283. Optional mattresses, see page 293 - 294, Available alse in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 16 cm, sans porte oreillers. _MECAHISME: Mécanisme électrosouds, 'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur GEE, avec una couche de ouats acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Fibre de polyaster. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: non disponible, _PIEDS: Pieds en plastique noir. _DOPTIONS: Disponible avec set
de roues, voir pages 283, Matelas optionnels, voir page 293 - 294. Disponible également dans la version fixe.

RU

AweaH c packnagHol KPOBaTLID, CBAPHON PEWETKON M MaTpacoM Bsic. 16 oM, Bes pepwartena noaywek. _MEXAHW3M: Mexanuka caapHOi ceTHM,
OTKPLITHE NPOMCXOANT OAHUM (RPOHTANBHEIM AEUHEHMEM NOCPEACTEOM NOBOPOTA CNUHKK. MEpexoa 13 NONOKEHKA AMBAHA B NONOMKEHHE KPOBATH
He TpebyeT ylaneHka YCTAHOBNEHHEX YacTed w/unu obnexn Wanenua. MexaHnam nponsseged Komnadwed Loiudice (MEC_07). _CTPYKTYPA:
COCTOMT W3 METanNMUecKoR YACTW, CMOHTHDOBAHHOR ¢ HAPYMHbLIMW YACTAMH W3 ArnomepaTa fepesa (MHOrocnoRHOR dhaHepsl M MaccHBea
OPEEECHHbI NPH NOMOLLIM WTBIKOBLIX coeauHeHnid. _HANOMHEHME: BeneHerHb i NONMYPETAH PASNWUHOH NNOTHOCTH NPOM3BEAEH M YCTAHOBNEH
COTNACHD OercTeyIoWrM HopMan EC, co cnoem akpunoeod BaTel Ha nogywkax. _CHOAEHME: Mnothocte 30 kr/m’. _CNUHKA: BonokHa u3
nonuacrepa. _OBWBKA: M3 Thaum u 3x0 komu: nonHocTeo ceemyan, Wa komu: ve nporzeonutes. _HOMKW: Hoxkw v nnactrxa yepuoro ueera.
_ONUWH: Momto 3akazaTe C KOMNNEKTOM HONECHKOB, CM. cTp. 283, [ononHuTeNEHEE BAPHAHTEI MBTPACcoE, oM. cTp. 293 - 294, BoaMoxHa Takme
BepcuA bea MexaHuaMa KpoBaTs,

Materasso h 16 cm_
Mattress h 16 cm_
Matelas h 16 cm_
MaTtpacom emc. 16 cm_
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata con li-
ftsystem da incasso con movimento di apertura frontale mediante sollevamento in due tempi. Il liftsystem & un sistema meccanico che permette
di trasformare il divano in letto senza dover spostare | cuscini dello schienale, il letto aprendosi solleva simultaneamente le spalliere. Meccanismo
prodotto dall'azienda Loiudice [MEC_01). _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno
[multistrate e massello in legno), senza innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato
secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densitd 28 kg/m®. _SPALLA: Fibre di poliestere. _RIVE-
STIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggic con finitura color wengé.
_OPTIONAL: Piede in faggio disponibile in varie finiture di colore, vedi pag. 307. Disponibile anche nella versione fissa.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Front opening liftsystem mechanism for two stage lifting. The liftsystemn is a mechanic system that allows converting into the bed position
without removing the backrest cushions. The backrests rise simultaneously with the opening of the bed. Mechanism produced by the company
Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled with external parts in wooden chipboard [plywood and solid wood),
without bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according with the CEE standards,
with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 28 kg/m®. _BACKREST: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: comple-
tely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood feet with colour wenge finishing, _OPTIONS: Beechwood feet with
different colour finishings, see page 307. Available also in the version without bed.

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mecanisme electrosoudé, avec
liftsystem & encaissement avec mouvement douverture frontal par un soulévement en deux temps. Le liftsystem est un systéme mécanigue
qui permet de transformer le canapé en lit sans devoir déplacer les coussins du dossier, le lit, en s'ouvrant, souléve en méme temps les dossiers.
Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties
axtérieures en bois aggloméré : (feuilleté et bloc de bois), sans des embrayages & baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec
des densités différanciées. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les
coussins, _ASSISE: Densité 28 Kg/m®. _DOSSIER: Fibre de polyester. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétigue: entidrement déhoussable. Cuir:
partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté wengé. _OPTIONS: Pied en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir
page 307. Disponible @galement dans la version fixe.

RU

NuBaH ¢ packnagHoW KPOBaTLHD, CEAPHOR PEeWeTHOR W MaTpacom Buic. 13 owm, bes nepmatena noaywer., _MEXAHW3IM: Mexanuka ceapHo#
CETKW € BCTPOBHHOM NHT CUCTEMOR, OTKPLITHE NPOMCXOAMT OPOHTANbLHLIM QBMAEHHEM NOCPENCTEOM NOALEMA B 08a pasa. [ludT cucTema -
3TO MEXBHMUBCKAA CUCTEMA, KOTOPAA NO3BONABT NPEBPATHTL AMBAH B KPOBAaTh 683 NepeMelLleHMA NOAYLWEK CNHHKK, KPOBATL OTKPLIBASTCA ¢
OAHOBPEMEHHLIM NOLHATHEM CTIMHKKM, MeXaHuaM NpouseeeH koMnanmed Loiudice (MEC_01). _CTPYKTYPA: COCTONT M2 METANNMYECKON HACTH,
CMOHTHPOBEHHOA © HAPYHHBIMK YBCTAMK M3 arnoMepata nepeea (MHOrocnofHol haHeps M Maccuwes apesecuHbl) Ge3 NOMOWM WTHKOBLIX
coeanHenmii. _HAMONMHEHWE: BcnewenHe nonuypeTal pasnuYHOA NNOTHOCTH NPOM3BEAEH W YCTaHOBNEH COMNacHD AEACTEYDWMM HOPMaM
EJC, co cnoem akpanoBon BaTel #a noayweax. _CHUOAEHWE: NMnotHocTs 28 kr/m®, _CMNUHKA: Bonokka wa nonkacTtepa. _OBHMBKA: Wa THaHm 1 aKko
KOMW: MONHOCTEI ChEMHAA, W3 KoM yacTHYHD chemuan, _HOMKMW: Hoxkw w3 Byka B oTaenke upeta sedre. _OMUMMK: Homexw w2 Dyka MOXHO
3aKA3aTh B PA3HLIX OTAENKaY No LBaTY, e, cTp, 307, BoamomHa Takme BepeHA De3 MexaHuada KpoBaTH,
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Divano modulare con meccanismo a slitte scorrevoli. _MECCANISMO: Meccanismo scorrevole per tutte le versioni di seduta in maniera indi-
pendente, il passaggio dalla posizione divano alla posizione “Chaise Longue” avviene semplicemente traslando in avanti la seduta. Meccanismo
prodotto dall'azienda Dienne. _STRUTTURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato
e massello in legno), tramite innesti a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densitd differenziate prodotto ed assemblato secondo
le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 28 kg/m®. _SPALLA: Densita 25 kg/m®. _RIVESTIMENTO:
Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piede in faggio con finitura color wengé. _OPTIONAL:
Piede in faggio disponibile nelle varie finiture di colore, vedi pag. 307.

EN

Modular sofa with sliding mechanisms. _MECHANISM: Independent sliding mechanism for each seat. By moving the seat forward, the sofa
converts into a "chaise longue”. Mechanism produced by the company Dienne. _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled with external
parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayonet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produced
and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 28 kg/m®. _BACKREST: Density
25 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood feet with
colour wengé finishing. _OPTIONS: Beechwood finishings available in different colour finishings, see page 307.

FR

Canapé modulaire avec mécanisme coulissant. _MECAMNISME: Mécanisme coulissant pour toutes les versions ayant une assise indépendante,
le passage de la position divan & la position =chaise longue= est possible tout simplement en tirant I'assise en avant. Mécanisme produit par la
maison Dienne. _STRUCTURE: Elle est cormposée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : (feuilleté
et bloc de bois), par des embrayages & balonnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées. Produit réalisé
et assemblé selon les réglementations en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 28 Kg/m®. _DODS-
SIER: Densité 25 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétigue: entiérement déhoussable, Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en
hétre teinté wengé. _OPTIONS: Pied en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 307.

RU_

AneaH, MOgYNHPYEMBIA C MOMOWbEK MEXaHN3Ma BbigBKHEIX nonosses. MEXAHW3M: BoinemmHOR HESEEWCHMBIA MEXEHWIM ANA BCEX BEPCHA
CHOEHMA, NEPEX0[ W3 NONDMEHWA AMEAHA B NoNoMeEHHe «LLIE3N0Hr* NPOMCXOAMT NPOCTLIM ABHXEHWEM BNEpe[ cHAeHUA. MexaHuam Nnponssenen
komnaHuwed Dienne. _CTPYKTYPA: CocToMT M3 METAaNNMUECKDR YAcTW, CMOHTUPOBAHHOW C HAPYMHLIMKM YACTAMM W3 arnomMepara gepesa
(mHorocnoiHod thaHepsl W MACCHBa PEBECHHB]) NPU NoOMOWKN WTHKoBMX coeguHernwi. _HAMNOMHEHMWE: BenexeHHuiil NONWYPETaH Da3NMUHON
ANOTHOCTH NPOM3BENEH U YCTAHOBNEH COrNacHo AehcTayowyM Hopwan E3C, co cnoem akpunosoi sate va nopywkax. _CHAEHWE: NnotHocTs
28 kr/m®, _CNUHKA: NnotHocTs 25 krfm®. _OBMBKA: M3 THaHH M KO0 KOXMK: NONHOCTBI CheMHan, M3 KoXW: yacTUuuHO cheMHan, _HOMKW: Hoxku
13 byka B oTOeNKe useTa sedre. _OMUMK: HoxeW 3 Oyka MOMHO 38Ka38Th B Pa3HbIX OTASNKAX NO UBETY, cM. cTp. 307,
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Divano letto trasformabile con rete elettrosaldata e materasso h 13 em, senza porta guanciali. _MECCANISMO: Meccanica elettrosaldata, I'a-
pertura avviene mediante un unico movimento frontale di rotazione dello schienale. Il passaggio dalla pesizione divano alla posizione letto non
richiede alcuna rimozione di parti assemblate efo di tappezzeria del prodotto, Meccanismo prodotto dall'azienda Loiudice (MEC_01). _STRUT-
TURA: E formata da una parte metallica, assemblata con parti esterne in agglomerato di legno (multistrato e massello in legna), tramite innesti
a baionetta. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato
di ovatta acrilica sui cuscini. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _SPALLA: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente
sfoderabile. Pelle: parzialmente sfoderabile. _PIEDI: Piedi in faggio con finitura color acciaio. _OPTIONAL: Piedi in faggio disponibile in diverse
finiture di colore, vedi pag. 307. Disponibile anche nella versione fissa. Disponibile con kit di ruote, vedi pag. 283. Materassi opzionali, vedi pag.
288 - 292. Disponibile con rete a doghe, vedi pag. 282.

EN

Convertible sofa bed with an electro -welded mechanism and a 13 cm standard foam mattress. Backrest without pillows storage unit. _MECHA-
NISM: Electro welded mesh, it can be open with only one rotation movement of the backrest. When converts into bed position no parts or uphol-
stered fabric need to be removed. Mechanism produced by the company Loiudice (MEC_01). _FRAME: It's formed by a metallic part, assembled
with external parts in wooden chipboard (plywood and solid wood), by bayanet joints. _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam,
produced and assembled according with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®. _BACKREST:
Polyester fiber, _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: partially removable lining. _FEET: Beechwood feet
with steel finishing. _OPTIONS: Beechwood feet with different colour finishings, see page 307. Available wheels kit, see page 283, Optional
mattresses, see page 288 - 292. Available also in the version without bed. Available wooden slats mechanism, see page 282,

FR

Canapé-lit transformable avec sommier électrosoudé et matelas h 13 cm, sans porte oreillers. _MECANISME: Mécanisme electrosouds, I'ou-
verture est possible par un seul mouvement frontal de rotation du dossier. Le passage de la position divan & la position lit ne demande aucun
déplacement des parties assemblées et/ou tapissées du produit. Mécanisme produit par la maison Loiudice (MEC_01). _STRUCTURE: Elle est
composée d'une partie métallique, assemblée avec des parties extérieures en bois aggloméré : [feuilleté et bloc de bois), par des embrayages &
baionnette. _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différencides. Produit réalisé et assemblé selon les réglementations
en vigueur CEE, avec une couche de ouate acrylique sur les coussins. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _DOSSIER: Fibre de polyester. _REVETEM-
ENT: Tissu et cuir synthétique: entierement déhoussable. Cuir: partiellement déhoussable. _PIEDS: Pied en hétre teinté acier, _OPTIONS: Pied
en hétre disponible dans différentes finitions de coloris, voir page 307. Version fixe également disponible. Disponible avec set de roues, voir page
283. Matelas optionnels, voir page 288 - 292. Disponible avec sommier a lattes, voir page 282.

RU

AWBaH ¢ pacKnagHoR KpOBATLI, CBAPHOMA pelWeTKoR H MaTpacoM Buic. 13 oM, bes nepwartena noaywex., _MEXAHW3IM: MexaHuka ceapHof
CETKM, OTKPLITHE NPOMCXOONT OfHUM PPOHTANLHLIM OBMMEHHEM NOCPEACTEOM NOBOPOTA CNUHKK. MNepexon W3 NONOXKEHWA NMBAHA B NONOMEHHE
KPOBETH He TpebyeT yOaneHWA yCTAHOBNEHHbIX dacTed W/unu obuekk wadenwA. MexaHWiaMm npousseneH komnaHwed Loiudice (MEC_D1).
CTPYKTYPA: CoCTOMT M3 METANNMUYECKDR YSCTH, CMOHTMPOBAHHONR C HAPYHHBIMK YACTAMKM W3 arnomepata pepesa (MMorocnoiiHoi dianeps
¥ MECCHE3 OPEeBeCHHb) NPKU NOMOWM WTsKoBs X coenuienmid. _HANOMHEHHWE: Ecnenendsiil nonuypeTtan pasnuuHoi NAOTHOCTA NPOW3BEREH
M YCTAHOBNEH COrNacHo NeACTRYIOWKM HopMaw EJC, co cnoem akpunoeoW BaTel Ha nogywkax. _CHAEHME: NnotHocTe 30 krim®, _CNHHKA:
BonokHa w3 nonuactepa. _OBMBKA: M3 THAHK M 3K0 KOMH: NONHOCTEE ChEMHaA. W3 KOMU: yacTYHO chemuan, _HOMKW: Homkw wz byka 8
oTnenxe yeeta ctand. _OMUWM: Homkw wa Gyxa MOMHD 33Ka3aTE B PA3HbLIX OTAENKAX NO UBeTy, cM. cTp. 307. BoaMmomHa Takwe sepcHA Ges
MEXaHM3Ma KpoBaTH. MOMHD 38Ka3aTh C KOMNNEKTOM KONBCHKOR, cM. cTp. 283. [ononHUTENsHbIE BAPHAHTLI MATPACOR, CM. CTR. 288 - 292,
Mo#HO 38Ha38TE C PELWETKOR C NNaHKamMu, CM. CTp. 282.
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Kit di ruote / Wheels kit / Set roulettes / KomnnekT konecuxkos
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STANDARD

IT

1) Tessuto 100% poliestere Stretch Trapuntato.

2) Termolegato in fibra di poliestere anallergico gr. 200,
3) Poliuretano densita 30 Kg/m® h 11 cm.

4) Termolegate in fibra di poliestere anallergico gr. 200.
&) Tessuto 100% poliestere Stretch Trapuntato.

6] Bordato su un lato con fascia perimetrale.

EN

1) 100% polyester stretch fabric, quilted,

2) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.
3) 11 cm of polyurathane foam, density 30 kg/m®.

4) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.
5) 100% polyester stretch fabric, quilted.

6) Hemmed on one side with a perimetral strip.

FR

1] Coutil 100% polyester stretch matelassé.

2) Thermo soudé avec de la fibre de polyester anallergique gr.200.
3] Polyuréthane densité 30 kg/m*h 11 ecm.

4) Thermo soudé avec de la fibre de polyester anallergique gr.200.
5) Coutil 100% polyester stretch matelassé.

6) Bordé d'un coté avec bandeau sur le périmétre,

RU_
1) CTerauHan cTpeiy-Traus, 100% nonuacTep.

2) TepMocEAZaHHOE NONMAthMPHOE GHTHANMEPrEHHOE BONOKHO, rp. 200,

3) Nonuyperan nnorHocTee 30 krfm?, Bec. 11 oM.

4) Tepmocenazannoe nonuachupHoe anTHaNneprexyoe sonokHo, rp, 200,

5) Crerannan cTpedu-Tkanb, 100% nonuacrep.
6) NeHTouHOE OKAHMIEHWE C BHEWHEH CTOPOHE.,

h13

STANDARD PLUS

IT

1) Tessuto 100% poliestere Stretch Trapuntato.

2) Termolegata in fibra di poliestere anallergicao gr. 200,
3] Poliuretano densitad HR 35 Kg/m® h 11 cm.

4] Termolegate in fibra di poliestere anallergico gr. 200.
5) Tessuto 100% poliestere Stretch Trapuntato.

6) Bordato su un lato con fascia perimetrale.

EN

1) 100% polyester stretch fabric, quilted.

2) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.
3) 11 cm of polyurethane foam, density HR 35 kg/m®.

4) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.
5] 100% polyester stretch fabric, quilted.

&) Hemmed on one side with a perimetral strip.

FR

1] Coutil 100% polyester stretch matelassé.

2) Thermo soudé avec de la fibre de polyester anallergique gr.200.
3] Polyuréthane densité HR 35 kg/m® h 11 em.

4) Thermo soudé avec de la fibre de polyester anallergique gr.200.
&) Coutil 100% polyester stretch matelassé.

6) Bordé d'un coté avec bandeau sur le périmétre.

RU_

1) GTeraHHan cTpeiy-Tkaks, 100% nonuacTep.

2) TepmoceazasHoe NonMadiMpHOe aHTHANMEPTEHHOE BONOoKHD, rp. 200.
3] Nonuyperan nnoTHocTe HA 35 kr/m?, Buic. 11 cm.

4) TepmocenzaHHOE NONMAIMPHOE aHTHANNEPTEHHOR BONOKHO, TP, 200,
5) Crerannan cTpeiu-Tkans, 100% nonwacTep.

€] MeHnTouHoe ORAWMNEHWE C BHELWHER CTOPOHEL.
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SUPER

IT

1) Tessuto 100% poliestere Stretch Losangato e Trapuntato.
2) Poliuretano soft 12 Hidrocell h 2.5 cm.

3) Poliuretano densita HR 45 kg/m® h 11.5 cm.

4) Feltro 100% poliestere ignifuge.

5) Bordato su un lato con fascia perimetrale.

EN

1) 100% polyester stretch fabric , quilted and lozenged.
2] 2.5 cm of polyurethane foam, Soft 12 Hidrocell.

3] 11.5 cm of polyurethane foam, density HR 45 kg/m®.
4] Felt 100% polyester flame retardant.

5) Hemmed on one side with a perimetral strip.

FR

1) Coutil 100% polyester stretch losangé et matelassé.
2] Palyuréthane soft 12 Hydrocell h 2.50 cm.

3) Polyuréthane densité HR 45 kg/m* h 11.5 cm.

4] Feutre 100% polyester ignifuge.

5) Bordé d'un cbtés avec bandeau sur le périmatre.

RU

1) CreradHHas CTpeAu-TkaHe ¢ pomOoBMAHBEIM  pucyHxoM, 100%
nonuacrep.

2) Markwii nonuyperan 12 Hidrocell eeic. 2.5 o,

3] NMonuypetax nnoTHoCcTEo HR 45 kriw?, eeic. 11,5 oM.

4) Boitnok ua 100% nonnacTepa, orHecToikui.

5) NenTouHoE OKEHMMEHNE C BHEWHER CTOPOHEL.

h13

TOPPER MEMORY

IT

1) Topper in memory h 3 cm trapuntato con tessuto 100% poliestere
stretch sganciahile.

2) Termolegato in fibra di poliestere gr. 200,

3] Poliuretano densita HR 35 Kg/m®* h 8 em.

4) Termolegato in fibra di poliestere gr. 200.

5] Tessuto 100% poliestere Stretch Trapuntato.

6) Bordato su un lato con fascia perimetrale.

EN

1) 3 cm of topper in memory quilted with fabric 100% polyester stratch.
detachable.

2) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.

3) 8 cm polyurethane foam, density HR 35 kg/m’.

4) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.

5) 100% polyester stretch fabric, quilted.

6) Hemmed on two sides with a perimetral strip.

FR

1) Topper en mousse & mémoire de forme h 3 cm matelassé avec coutil
100% polyester stretch gui peut se décrocher.

2) Thermo soudé avec de la fibre de polyester gr.200.

3] Polyuréthane densité HR 35 kg/m* h 8 cm,

4) Thermo soudé avec de la fibre de polyester gr.200.

5] Coutil 100% polyester stretch matelassé.

6) Bordé des deux cétés avec bandeau sur le périmatre.

RU

1) Tonep memMopwW Beic, 3 CM, CTEraMHblil CHEMHON CTPEHY-TKEHEK W3
100% nonuacTepa.

2) TepmocerzakHoe nonuadmproe sonokuo, rp. 200.

3] Nenuypetan nnotHocTeio HR 35 kriv® seic. 8 cm.

4) TepmoceazanHoe nonwachipHoe BonokHo, rp. 200,

5) CteranHan cTpeiu-TkaHs, 100% nonuacTep.

6] NexTounoe oKaHMNEHUE C ABYX BHELLHKX CTOPOH.
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_TRASPIRANTE: grazie ai fori passanti che attraversana il modulo in tutta
Ia suparficia il molleggio & ventilato. _SILENZIOSO: parché non esistana
elementi di attrito che possono creare rumori fastidiosi. _AUTOPORTAN-
TE: grazie alla stabilita che la schiume ad alta densitd danno molieggio.

EN

_BREATHABLE: thanks to the through holes that pass through the form
over the surface of the springing is ventilated. _SILENT: because there is
no friction elements that can create annoying noises. _SELF-SUPPOR-
TING: thanks to the stability that high density feams give to springing.

FR

_TRANSPIRANT: les trous qui traversent le corps sur toute sa superfi-
cie garantissent une adration aux ressorts. _SILENCIEUX: il n'y a aucun
élément qui puisse frotier, évitant ainsi de désagréables bruits. _AUTO-
PORTEUR: grace & la stabilité des ressorts avec les mousses avec une
haute densita.

RU_

_HEHT'HJIHF!"EMHﬁ: GnaropapR HanWYWK CHEO03IHLIY OTBEPCTHA no
BCEH NOBEPXHOCTH MOQYNA, NPYMMHHGIA Ghox BEHTWRMpYeTCS,
BECLWIYMHBIW: peuoy oTCYTCTBMA TRYWHXCR OPYF O APYra JNeMeHToB,
KOTOPLIE MOTYT COIRERETS WenpwaTHw@A wym.  CAMOHECYLLMI:
GnaropapA cTaBMNBHOCTH, KOTORYID BSICOKONNOTHEIA NEHONONHYPETaH
NPHAAET NPYHHHHOMY BROKY.

DNA MEMORY

IT

1) Tessuto 100% poliestere Stretch Losangato sfoderabile.
2) Termolegato in fibra di poliestere gr. 200,

3) Box perimetrale in poliuretano densitd HR 35 Kg/m®.

4) Modulo DNA Foarm Natural Soya h 5 em.

5) Termolegate in fibra di poliestere gr. 200.

6] Tessuto 100% poliestere Stretch Losangato sfoderabile.
7) Bordato su due lati con fascia perimetrale.

EN

1) 100% polyester stretch fabric . quilted and with removable cover.
2) 200 gr. of thermo-welded with hypoallerganic polyester fiber.

3) Perimetral box with polyurethane foam, density HR 35 kg/m*.

4) 5 cm modular DNA Foam Matural Soya.

5) 200 gr. of thermo-welded with hypoallergenic polyester fiber.

6) 100% polyester stretch fabric , guilted and with removable cover.
7) Hemmed on two sides with a perimetral strip.

FR

1) Coutil 100% polyester stretch losangé déhoussable.

2) Thermo soudé avec de la fibre de polyester gr. 200.

3] Box sur le périmétre en Polyuréthane densité HR 35 kg/m?.
4) Corps DNA Foam natural Seja h 5 cm,

5) Thermo soudé avec de la fibre de polyester gr. 200,

6) Coutil 100% polyester stretch losangé déhoussable.

7) Bordé des deux cités avec bandeau sur le périmétre,

RU_

1) CremHan cTpeiu-TkaHb ¢ poMBoBKOHEM pucyHikon, 100% nonuacTep.

2) TepMoceazannoe nondadbproe sonokHo, rp. 200.

3) Boke no nepuMeTpy M3 nonuypetada nnoTHocteo HR 35 kv’
4) Mopyns DNA Foam Natural Soya eeic. 5 cm.

5] TepmoceraanHoe nonwachrpHoe BonokHo, rp. 200.

B) CbeMHanA CTeraHHan CTPEAY-TKaHL C POMBOBMIOHBIM pUCYHKOM, 100%

NOAW3CTEpR.
7) NexTouHoe okafMnenue ¢ ABYX BHELWHKUX CTOPOH.

hi8

STANDARDH 18

IT

1) Tessuto 100% poliestere Stretch Losangato.
2) Poliuretano soft 12 Hidrocell h 2.5 cm,

3) Poliuretano densita 30 Kg/m® h 13.5 cm.

4) Tessuto 100% poliestere Stretch Losangato.
5) Bordato su un lato con fascia perimetrale.

EN

1) 100% polyester stretch fabric, lozenged.

2) 2.5 cm polyurethane foam, Soft 12 Hidrocell.
3] 13.5 cm polyurethane foam density 30 kg/m?®.
4) 100% polyaster stratch fabric, lozenged.

5) Hemmed on one side with a perimetral band.

FR

1) Coutil 100% polyester stretch losangé.

2) Polyuréthane soft 12 Hydrocell h, 2.50 cm,

3) Polyuréthane densité 30 kg/m* h 13.5 cm.

4) Coutil 100% polyester stretch losangé.

5) Bordé d'un coté avec bandeau sur le périmétre.

RU_

1) CTpeiu-TkaHe ¢ poMBoBEMaHEM preyHEoM, 100% nonuactep.

2) Markwi nonuypetad 12 Hidrocell eeic. 2.5 oM.
3) Nonwyperad nnotHocTeo 30 kr/m®, Buic. 13.5 cu.

4) CTpefiu-THAHE ¢ POMBOBMAHLIM pUcyHKoM, 100% nonuacTep.

5) NenToMHOE OKARMNEHVA C BHEWMER CTOPOHL,
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IT

1) Tessuto 100% poliestere Stretch losangato sfoderabile.

2] Paliuretano Stretch Hidrocell cm 2.5.

3) Moalleggio insacchettato con 700 malle biconiche in acciaio.
4) Tessuto 100% poliestere Stretch losangato sfoderabile.

5] Bordato su due lati con fascia perimetrale losangato.

EN

1) 100% polyester stretch fabric, lozenged.

2) 2.5 cm polyurethane foam strech hidrocell.

3) Pocket springs with 700 biconical steel springs.

4) 100% polyaster stretch fabric, lozenged.

5) Hemmed on two sides with a perimetral and lozenged band.

FR

1) Coutil 100% polyester stretch losangé.

2) Palyuréthane stretch hydrocell em 2.5,

3] Ressorts ensachés avec 700 ressorts biconiques en acier.

4) Coutil 100% polyester stretch losangé déhoussable.

5) Bordé des deux cotés avec bandeau losangé sur le périmétre.

RU_

1) CTpeiu-Tkaub C poMBoeaHEM proyHEoM, 100% nonuacTtep.

2) Nonuypertau-cTpedy Hidrocell spc. 2.5 cu.

3) MNpy#uHHbil Bnok B kowyxe ¢ 700 CTANLHBIMK [BYXKOHYCHBIMK
NPy RUHAMK.

4) CremHan cTpeirt-Tkans ¢ poMBoBMaHEIM preyHKoM, T00% nonuwacTep.
5) MNenTouHoe OKARMNEHWE C ABYX BHEWHMX CTOPOH © POMBOBHEHEIM
PMCYHKOM,

295



31 _Forme

Pouf / Footstool / Pouf / Nydom

Dienne

296

&

P_01

e

-2l

P_02

IT

Pouf fisso rettangolare con piede h 13, _STRUTTURA: Struttura portante composta da ag-
glomerato di legno: (multistrato e massello in legno). _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a
densith differanziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di
ovatta acrilica sul cuscino. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle:

completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _PIEDI: Piede acciaio lucido h 13 cm. _OP-
TIONAL: Piede in acciaio disponibile in varie finiture di colore, vedi pag. 306,

EN_

Fixed rectangular footstool with 13 cm high feet. _FRAME: Bearing frame in wooden chipboard
[plywood and sclid wood). _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produ-
ced and assembled according with the CEE standards. with a layer of acrylic wood on pillows.
_SITTING: Density 30 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining.
Leather: no removable lining. _FEET: Shiny steel feet. _OPTIONS: Steel feet available in different
colaur finishings, see page. 306.

FR

Pouf fixe rectangulaire avec pied h 13. _STUCTURE: Structure portante composée de bois ag-
gloméré: (feuilleté et bloc de bois). _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densi-
tés différenciées réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur Cee, avec une couche
de ouate acrylique sur le coussin. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. HREUETEMEHT: Tissu et cuir
synthétique; entiégrement déhoussable. Cuir : non déhoussable. _PIEDS: Pied en acier brillant
h 13 cm. _OPTION: Pied en acier disponible dans différentes finitions de coloris, voir page. 306.

RU_

Mydy HepacknNagHoA NPAMOYroNEHEIR C HoMKamu Beic, 13. _CTPYKTYPA: Hecywan cTpykTypa,
COCTOAWAR M3 arnoMepara Aepesa (MHOrOCNORHOR (DAHEPH W MEBCCHBA APEBECHHE). _
HAMNOMHEHME: BecneWeHHoA NONMypeTaK pPasnu4HOW NNOTHOCTM NPOWZEENEH M YCTaHOBNEH
cornacHo AedcTeyiwnmM Hopmaw E3C, co cnoem akpunosod satel Ha nopywke. _CHAEHME:
MnotHocTe 30 wkrfw®. _OBMBKA: M3 Thanu W 5KO KONM: NONHOCTHIO CheMHan., M3 komm:
Hechemdan., _HOMKH: Hosku w3 nonwposadnoi ctand eeic, 13 oM. _OMUKK: Hoxeke v cranu
MOMHO 38KA3aTE B Pa3HLIX OTABNKAX N0 UBETY, CM. cTp. 306,

IT_
Pouf quadrato a sacco. _IMBOTTITURE: Polistirolo contenuto in una sacca in cotone. _RIVESTI-
MENTO: Tessuto ed ecopelle: sfoderabile. Pelle: non sfoderabile.

EN_
Square Beanbag. _UPHOLSTERY: Styrofoam contained in a cotton bag. _LINING: Fabric or syn-
thetic leather: completely removable lining. Leather: no removable lining.

FR_
Pouf carré a sac. _REMBOURRAGES: Polystyrene enveloppé dans un sac en coton, _HEVETEM—
ENT: Tissu et cuir synthétique: déhoussable. Cuir: non déhoussable.

RU_
Mydp-mewok keanpariei,. _HANOMHEHMWE: MonvcTvpon, COONepHalWMACA B MEIUKE M3 XNONKa,
_OBEMBKA: M2 TKaHK W 3KD KOXU: ChEMHAA, M3 KOMKM: HECHBMHERA,

P 03
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IT

Pouf rettangolare con contenitore. _STRUTTURA: Struttura portante composta da agglomerato
di legno: (multistrato e massello in legno). _IMBOTTITURE: Poliuretano espansa a densita diffe-
renziate prodetto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica
sul cuseino. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamen-
te sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _PIEDL: Piedi in plastica colore nero.

EN

Box rectangular footstool. _FRAME: Bearing frame in wooden chipboard (plywood and solid
wood). _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled ac-
cording with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30
kg/m?. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining. Leather: no removable
lining. _FEET: Black plastic feet.

FR

Pouf rectangulaire avec coffre. _STUCTURE: Structure portante composée d'aggloméré de
bais: (feuvilleté et bloc de bois). _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités
difféerenciées réalisé et assemblé selon les réglementation en vigueur Cee, avec une couche
de ouate acrylique sur le coussin. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir
synthétique: entiérement déhoussable. Cuir: non déhoussable, _PIEDS: Pieds en plastique en
coloris noir.

RU_

MpaAMoyronsHeid nydp © kouTedHepod. _CTPYKTYPA: Hecywas cTpyKTypa, COCTOAWLEA
uz arnomepara pepesa (MHorocnoiHod thaxepn w maccusa apesecudsl). _HAMOMHEHME:
BeneHeHHbli NONWMYPETAH PASAWYHOA NNOTHOCTH  NPOMSBEOEH M YCTAHOBNEH COrMacHo
peAcTeyOWMM Hopmam E3C, co cnoem akprnosoi sate Ha nogywsxe. _CHAEHHE: MnotHocTs 30
kriv?. OBMBKA: M3 THaHW M 3KO HOMMW: NONHOCTBID CheMHan. W3 komu: neceemuan.  HOMKMW:
HoMKH U3 NNEacTHKE YEPHOro UBeTa.

IT

Pouf fisso quadrato. _STRUTTURA: Struttura portante composta da agglomerato di legne: (mul-
tistrato e massello in legno). _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a densita differenziate pro-
dotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di ovatta acrilica sul cuscino.
_SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: completamente sfoderabi-
le. Pelle: non sfoderabile. _PIEDI: Piedi in plastica colore nero.

EN

Fixed square footstoal. _FRAME: Bearing frame in wooden chipboard (plywood and solid wood).
_UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produced and assembled according
with the CEE standards, with a layer of acrylic wood on pillows. _SITTING: Density 30 kg/m®.
_LINING: Fabric or synthetic leather: cempletely removable lining. Leather: no removable lining.
_FEET: Black plastic feet.

FR

Pouf fixe carré. _STRUCTURE: Structure portante composée de bois aggloméré: (feuilleté et
bloc de bois). _REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités différenciées
réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur Cee, avec une couche de ouate acryli-
que sur le coussin. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétique: en-
titrement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _PIEDS: Pieds en plastique en coloris noir.

RU

Myd keappaTHwi HepacknagHod. _CTPYKTYPA: Hecywaa cTpyKTYpa, COCTOAWAGR W3
arnomepaTa gepesa [MHOrOCNoHHOW dhaHepbl W MaccHea npesecuHn).  _HAMONHEHME:
BCcneHeHHsld NONMYPETaH pasNMUHOR NNOTHOCTH  NPOM3BEOEH W YCTAHOBNEH COTMACHD
pedcTeyowmm Hopumam E3C, co cnoem akpunosoi eate Ha nogywsxe. _CHUAEHMWE: MnotHocTe 30
krim®, _OBMBKA: V13 THaHH M 3KO KOXK: NONHOCTEID ChemMHan, M3 kor: Hecsemuas, _HOMKK:
HOo®KH M3 NNacTHKa YepHOrD LUBETA,
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IT

Pouf fisso quadrato con piede h 13 cm. _STRUTTURA: Struttura portante composta da ag-
glomerato di legne: [multistrato e massello in legnol. _IMBOTTITURE: Poliuretano espanso a
densith differenziate prodotto ed assemblato secondo le vigenti normative CEE, con strato di
ovatta acrilica sul cuscino. _SEDUTA: Densita 30 kg/m®. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle:

completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _PIEDI: Piediin acciaio bronzato disponibile
solo nella versione standard.

EN_

Fixed square footstool with 13 cm high fest. _FRAME: Bearing frame in wooden chipboard
[plywood and sclid wood). _UPHOLSTERY: Differentiated density polyurethane foam, produ-
ced and assembled according with the CEE standards. with a layer of acrylic wood on pillows.
_SITTING: Density 30 kg/m®. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely removable lining.
Leather: no removable lining. _FEET: Bronzed steel feet available anly in the standard version.

FR

Pouf fixe carre avec pied h 13, _STUCTURE: Structure portante composée de bois aggloméré :
(feuilleté et bloc de bois). REMBOURRAGES: Mousse de polyuréthane avec des densités dif-
férenciées réalisé et assemblé selon les réglementations en vigueur Cee, avec une couche de
ouate acrylique sur le coussin. _ASSISE: Densité 30 Kg/m®. _REVETEMENT: Tissu et cuir syn-
thétique: entiérement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _PIEDS: Pieds en acier bronzé di-
sponible uniguement dans la version standard.

RU_

Myth HepacknanHoR KBAOPATHEIA ¢ HOMKaMK Beic. 13 oM. _CTPYKTYPA: Hecywan cTpykTypa.
COCTOAWAR M3 arnomepara pepeea (MHOrocnoinoi chaHeps! M MACCHBA QPEBECHHBY). _
HANONHEHHE: BocneHeHHbid NonMypeTal pasnvyYdofn NNOTHOCTM NPOM3BEOEH M YCTEHOBNEH
COrnacHo NeAcTEYWWM Hopmam E3C, co cnoem akpunoeod Batel Wa nopywke. _CHAEHME:
MnotHocTs 30 kr/w?®. _OBMBKA: M3 THaHW W 3KO KOMA; NONHOCTHI0 CheMHan, W3 KoK HECbEMHER,
_HOMKM: Homeu u3 BpoH3NpOBAHHOR CTANK BO3MOMKHL TONBKO B CTAHAAPTHOW BEPCUM.

IT_
Pouf rettangolare a sacco. _IMBOTTITURE: Polistirolo contenuto in una sacco in cotone.
_RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle: sfoderabile. Pelle: non sfoderabile,

EN_
Rectangular beanbag. _UPHOLSTERY: Styrofoam contained in a cotton bag. _LINING: Fabric or
synthetic leather: completely removable lining. Leather: no removable lining.

FR_
Pouf rectangulaire 4 sac. _REMBOURRAGES: Paolystyréne enveloppé dans un sac en coton. _RE-
VETEMENT: Tissu et cuir synthétique; déhoussable. Cuir: non déhoussable,

RU_
Mydp-mewor npAMoyronbysid.  _HANONHEHWE: NonucTupon, COOEPHAWWACA B MELWKe W3
xnonka. _OBMBKA: W3 TrkaHu M 3K0 KOMMKM: ChEMHERA, M3 HOMKU: HECLEMHERA,

|
E
&
|

IT_
Pouf cilindrico a sacco. _IMBOTTITURE: Polistirolo contenuto in una sacco in cotone. _RIVESTI-
MENTO: Tessuto ed ecopelle: sfoderabile. Pelle: non sfoderabile.

EN_
Cylindrical beanbag. _UPHOLSTERY: Polystyrene contained in a cotton bag. _LINING: Fabric or
synthetic leather: completely removable lining. Leather: no removable lining.

FR
Pouf cylindrique & sac. _REMBOURRAGES: Polystyréne enveloppé dans un sac en coton, _RE-
VETEMENT: Tissu et cuir synthétique: déhoussable. Cuir: non déhoussable.

RU_
Mydp-mewor uunuwapprueckud. _HAMONMHEHME: Monuctupon, copep#allMicR B MEWKEe W3
xnonka. _OBMBKA: M3 THaHM M 3K0 KOMK: CHEMHAR. M3 KOMKM: HECHLEMHAR.
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Im_
Cuscino rettangolare. _IMBOTTITURE: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopel-
le: completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _DIMENSIONI: 51 cm x 37 cm.

EN_
Rectangular pillow. _UPHOLSTERY: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: com-
pletely removable lining. Leather: no removable lining. _SIZE: 51 cm x 37 cm.

FR_
Coussin rectangulaire. _REMBOURRAGES: Fibres de polyester. _REVETEMENT: Tissu et cuir
synthétigue: entiérement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _DIMENSIONS: 571 cm x 37 cm.

T
MNopywka npamoyronskan. _HAMNOMHEHWE: Bonoxua w3 nonuactepa. _OBMBKA: W3 Teanm u ko
KOMMK: NONHOGTLI CheMHan. M3 kKoK Hecbemnaa, _PAIMEPBI: 571 cm x 37 oM.

IT
Cuscino rettangolare. _IMBOTTITURE: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessutc ed ecopel-
le: completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _DIMENSIONI: 28 cm x 55 cm,

EN_
Rectangular pillow. _UPHOLSTERY: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: com-
pletely removable lining. Leather: no removable lining. _SIZE: 28 cm x 55 cm.

FR_
Coussin rectangulaire. _REMBOURRAGES: Fibres de paolyester. _REVETEMENT: Tissu et cuir
synthétique: entierement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _DIMENSIONS: 28 cm x 55 cm.

RU_
Nopyweka npAmoyronskan. _HAMONHEHKWE: Bonoxua us nonuactepa. _OBMBKA: W3 Tkanm u ako
KOMM: NONHOCTE CheMHan. M3 kommn: Hecbemuan, _PA3MEPLI: 28 cwm x 55 cm.

L
Cuscino quadrato. _IMBOTTITURE: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle:
completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile, _DIMENSIONI: 50 cm x 50 cm.

EN_
Square pillow. _UPHOLSTERY: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely
removable lining. Leather: no removable lining. _SIZE: 50 cm x 50 cm.

FR_
Coussin carré. _REMBOURRAGES: Fibres de polyester. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétig-
ue: entigrement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _DIMENSIONS: 50 cm x 50 cm.

RU _
MNopywka ksappatdan. _HAMONHEHWE: Bonokwa ws nonuactepa. _OBMBKA: W3 THaWK v 3ko
KOMM: NONHOCTEN cheMHan, M3 kowu: Hecsemuan, _PASMEPBI: 50 cum x 50 cwm.

IT_
Cuscino quadrato. _IMBOTTITURE: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle:
completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _DIMENSIONI: 40 cm x 40 em.

EN_
Square pillow. _UPHOLSTERY: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely
removable fining. Leather: no removable lining. _SIZE: 40 cm x 40 cm.

FR_
Coussin carré, _REMBOURRAGES: Fibres de polyester. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthétig-
ue: entiérement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _DIMENSIONS: 40 cm x 40 cm.

RU_
MNopywka ksagpatian. _HAMOMHEHWUE: Bonokwa w3 nonuactepa. _OBHUBKA: Ma tranu v ako
KO®M: NONHOCTLI0 CheMHan. M3 komu: Hecbemuan. _PAIMEPE!: 40 cm x 40 cum.

IT_
Cuscine quadrato. _IMBOTTITURE: Fibre di poliestere. _RIVESTIMENTO: Tessuto ed ecopelle:
completamente sfoderabile. Pelle: non sfoderabile. _OPTIONAL: Eottini dispenibili in 4 colori
differenti vedi pag. 260. _DIMENSIONI: 40 cm x 40 cm.

EN_

Square pillow. _UPHOLSTERY: Polyester fiber. _LINING: Fabric or synthetic leather: completely
removable lining. Leather: no removable lining. _OPTIONS: Buttons available in N.4 different
colours, see page, 260. _SIZE: 40 cm x 40 cm.

FR_

Coussin carré. _REMBOURRAGES: Fibres de polyester. _REVETEMENT: Tissu et cuir synthetig-
ue: entigrement déhoussable. Cuir: non déhoussable. _OPTION: Boutons disponibes dans 4 co-
loris différents voir page 260. _DIMENSIONS: 40 cm x 40 cm.

RU_

MNomywwa keappaTHan. _HANOMHEHWE: BonokHa W3 nonuacTepa, _OBMBKA: M3 TKaHW W 3kD
KOMM: NOMNHOCTHED Chemuan. Ma kowmu: Hecwemuan. _OMNUMA: Nyroeuusbl BO3MO0MHE B 4 DasHBIX
uBeTax, oM. cTp. 260. _PA3IMEPHI: 40 cm x 40 cam.
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IT

_DIMENSIONE 150 em x 195 em. _COMPOSIZIONE: 84% Lana vergine, 16 % Seta.

Realizzato in lana extrafine e seta naturale, & disponibile in una versione con colori caldi. Il design
essenziale & la grande pulizia formale lo rendono perfetto in ogni tipo di casa. Lana australiana
e sela cinese.

EN_

_DIMENSION: 150 cm x 195 cm. _COMPOSITION: 84% Virgin woaol, 16% Silk.

Made with extra fine wool and natural silk, this is the version with warm tones. The simple design
and beautiful clean lines make it parfect for every type of house. Australian wool and Chinesa
silk.

FR

_DIMENSIONS: 150 cm x 195 cm. _COMPOSITION: 84% Laine vierge, 16% Soie.

Realisé en laine extrafine et en soie naturelle, il est disponible dans une version avec des colo-
ris chauds. Il est parfait pour chaque type de maison grace a son design essentiel et 4 son bel
aspect. Laine australienne, soie chinoise.

RU

_PA3SMEP: 150 cm x 195 cm. _COCTAB: 84% HATYPANBHAR LWEPCTE, 16% LUENK.

ChenaH W3 CBEPXTOHKDW WEPCTH M HATYPansHOro Wenka, NPeAcTasned B Tennsix TOHax.
MpocTOR AH3aAH M KPACHBBLIE YMCTHIE NKWHHK AENB0T @ro WABaNsHO NOAXORALMM ANA KaNAOrD
TN AOMAWHErD MHTEPBEPA. ABCTPANNMACKAR WEPCTh, KUTARCKWA WanK.

IT_

_DIMENSIONI: 150 cm x 195 cm. _COMPOSIZIONE: 84% Lana vergine, 16 % Seta.

Realizzato in lana extrafine e seta naturale, & disponibile in una versiocne con colori fretti. Lana
australiana e seta cinese.

EN_

_DIMENSION: 150 cm x 195 cm. _COMPOSITION: 84% Virgin wool, 16% Silk.

Made with extra fine wool and natural silk this is the version with cold tones. Australian wool
and Chinese silk.

FR

_DIMENSIONS: 150 cm x 195 cm. _COMPOSITION: 84% Laine vierge, 16% Soie.

Réalisé an laine extrafine et en soie naturelle, il est disponible dans une versions avec des coloris
chauds. Laine australienne, soie chinoise.

RU_

_PA3IMEP: 150 cm x 195 cm. _COCTAB: 84% HATYPANBHAR LWEPCTE, 16% LUENK.

Chnenad W3 CEERXTOHKOW WEPCTH W HATYPANLHOMD WENKa, NPeACTABNeH B XONOAHLIX TOHAX.
ABCTRANMACKAA WEPCTL, KNTARCKKA WenK.

PL_03

G

PL_04

IT

_DIMENSIONI: 150 cm x 190 cm. _COMPOSIZIONE: 78% Lana Rigenerata, 19% Poliammidica,
3% Cotone.

Composto interamente da lana rigenerata, & il plaid militare per eccellenza, riedizione del primo
articolo realizzato nel 1944. La sua pesantezza e la grande morbidezza lo rendoenc il compagno
perfetto nelle fredde serate invernali o in gite all'aperto. 78% Lana RICICLATA legata in mischia.

EN

_DIMENSION: 150 cm x 190 cm. _COMPOSITION: 78% Regenerated Wool, 19% Polyamide, 3%
Cotton.

Made entirely from regenerated wool, this is the guintessential military plaid, a reissue of the
first ever item made in 1944, The military green with the classic white stripes is enhanced by the
finishing blanket stitching on the edges, done entirely by hand. Its weight and extreme softness
makes it the perfact companion on those cold winter nights or outdoor excursion. Regenerated
Wool yarned tagether.

FR_

_DIMENSIONS: 150 cm X 190 cm. _COMPOSITION: 78% Laine Regeneree, 19% Polyamide, 3%
Coton.

Composé entierement de laine régénérée, c'est le plaid militaire par excellence une réédition
du premier article réalisé en 1944, Grace & son peoids et & sa forte souplesse il devient le parfait
compagnon durant les froides soirées d'hiver ou des excursions. 78% laine recyclée et mélangée.

RU

_PA3MEP: 150 cm x 190 ci. _COCTAB: 78% BOCCTAHOBNEHHAR LLEPCThL, 19% NONMAMKA,
3% XNONOK.

Chenad NONHOCTEK M3 BOCCTAHOBNEHHOW WERCTH, NPEBOCXOAHEA NNER B CTUNE “MHUNHTaPH=,
Nepexafadne CaMmoro NEPEOro Nnena, Npon3sefeHHoro B 1944 r. Jenedsid ¢ KNACCHYBCKHMEA
BENbIMKY NONOCKAMM, C NPOWWTOR BRYMHYH OKaWTOEKOH. Ero NNOTHOCTE W 4Ype3BnYaiHan
MATKOCTE AENAKNT Erd NPEKPACHLIM KOMNAHLOHOM B XONOAHLIE 3HMHME BEWYEpA WNW BO BPEMA
NPOrynoK Ha ceemes Bo3ayxe. CMech na 78% PEKYNEPHPOBAHHOW wepcTw.

IT

_DIMENSIONI: 160 cm x 195 cm. _COMPOSIZIONE: 55% Lana vergine, 25% Seta, 10% Angora,
10% Cashmere.

Realizzato con un filato che combina le pit pregiate fibre naturali, il plaid ha una superficie in
rilievo ispirata alla struttura degli alveari. Lana Australiana, Cachemere, Angora e Seta Cinese.

EN

_DIMENSION: 160 cm x 195 cm. _COMPOSITION: 55% Virgin wool, 25% Silk, 10% Angora, 10%
Cashmere,

Made with a yarn that combines the finest natural fibres, this plaid has a raised surface that's
inspired by the structure of a beehive. Australian Wool, Cashmere, Angora and Chinese Silk.

FR

_DIMENSIONS: 160 c¢m X 195 cm. _COMPOSITION: 55% Laine vierge, 25% Soie, 10% Angora,
10% Cashmere.

Réalisé avec un fil qui utilise las fibres naturelles, le plaid a une supearficie an relief qui s'inspire &
la structure des ruches. Laine australienne, cashmere, Angora et soie chinoise.

RU

_PA3MEP: 160 cm x 195 cm. _COCTAB: 55% HATYPANbLHARA WEPCTD, 25% LUENK, 10% AHTOPA,
10% KALLUEMWP.

Buinonwed M3 npAmM, koTopar couetaeT B cebe HaTypanoHbie sonokHa, nnen obnapaer
penbethHoR NOBEPXHOCTEI), OTAWYAKILIEACA COTOBOM CTPYKTYDPOH, ABCTPAnWACKAA WepCTh,
KAWeMHp, BHFOPa H KHTARCKMA Wenk,
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Im_

_DIMENSIONI: 150 cm x 195 cm. _COMPOSIZIONE: 50% cotone, 50% lino,

Perfetto per |'estate, per comodi riposini in giardine al fresce di una veranda o per gite fuori por-
ta. Armatura a doppio filo, ordito in cotone 100% e trama in lino ritorto.

EM_
_DIMENSION: 150 cm x 195 cm, _COMPOSITION: 50% Cotton, 50% Linen.

Perfect for the summer, for comfortable short naps in the garden in the shade of your veranda or
for trips outside the city. Armor in glove, 100% cotton warp and weft twisted linen.

FR_

_DIMENSIONS: 150 cmi % 195 cm. _COMPOSITION: 50% Coton, 50% Lin,

Parfait pour |'été, pour des moments de détente dans le jardin, au frais d'une véranda ou pour
des excursions. Armure a double fil, ourdi en coton 100% et trame en lin retors.

RU

_PA3MEP; 150 cmM x 195 cm. _COCTAB: 50% XNONCK, 50% NEH,

MpekpacHo NOAXOANT ANA neTa, yaoled ONA KPaTKOro OTALIXa B CaAY B TEHW Bepanibl AW
ANA NOE3A0K 38 rOpoA. ADMHPOBEH NBOAHON HWTbID, OCHOBA W3 100% XNONKa 1 YTOK H3 KPYYEHOR
NBHAHOA NPAKM.

IT

_DIMENSIONL: 145 cm x 185 cm. _COMPOSIZIONE: 45% Lana vergine, 30 % Poliammidica, 25%
Seta.

Rilettura di uno dei piG classici disegni tartan, lo steward dress motivo personale della casa reale
inglese. | filati bottonati in seta e lana danno alla coperta un tocco di modernita e di freschezza
rendendolo ideale per situazioni conviviali e contesti informali. Lana vergine in miscela con bot-
toni di seta cinese.

EN

_DIMENSION: 145 cm x 185 cm. _COMPOSITION: 45% Virgin wool, 30% Polyamide, 25% Silk.
The plaid is inspired to one of the most classic tartan designs, the Stewart Dress, the personal
tartan of the British royal family. The nubby silk and wool yarn gives the blanket a touch of
modernity and freshness, making it ideal for informal and convivial settings. Virgin Wool and
Chinese Silk button blended and yarned together.

FR

_DIMENSIONS: 145 cm % 185 cm. _COMPOSITION: 45% Laine vierge, 30% Polyamide, 25% Soie.
Le plaid s'inspire & un des plus classique dessin tartan, le steward dress, motif personnel de la
maison royale anglaise. Les fils avec les boutons en soie et laine donnent & la couverture une
touche de modernité et de fraicheur idéal donc pour des situations conviviales et informels.
Laine vierge avec des boutons en soie chinoise.

RU

_PA3MEP: 145 cm x 185 cm. _COCTAB: 45% HATYPANBHAA WWEPCTL, 30% NONWAMWI, 25%
WENK.

BROXHOBNEH ONHWM W3 CaMbIX KNACCHUGCKHX DUCYHKOB KNETYATOR TkadWw crunA CToapros,
NEPCOHANEHBIM MOTHBOM DPMTEHCKONA KOPONEBCKDNA CeMbU, YIENKOBAA NPAME U3 WENKOBOH W
WEPCTAHOR HATW NPUAEeT NNedy HaneT COBPEMEHHOCTH M CEEMECTH, NeNan ero WOeaNbHbIM
ANA NPE3AHUYHEX CHTYBUMA W HedpopmansHe: BcTped, HatypankHan WepcTs CO CMECHO
YIENKOBOA NPAKK U3 KHTAHCKOTO Wenka,

PL_07

IT_

_DIMENSIONE: 145 em x 185 em. _COMPOSIZIONE: 45% Lana vergine, 30 % Poliammidica, 25%
Seta.

Il plaid prende ispirazione dal motivo dello Stewart Royal Tartan, il pid famoso e diffuso disegno
della casa Stewart. | filati bottonati in seta & lana conferiscono alla coperta un tocco di moderni-
té e di freschezza rendendolo ideale per situazioni conviviali e informali. Lana vergine in miscela
con bottoni di seta cinese.

EN

_DIMENSION: 145 cm x 185 cm, _COMPOSITION: 45% Virgin wool, 30% Palyamide, 25% Silk.
This plaid is inspired by the Royal Stewart Tartan pattarn, the most famous and popular design
of the House of Steward. The nubby silk and wool yarn gives the blanket a touch of modernity
and freshness. making it ideal for informal and convivial settings. Virgin Wool and Chinese Silk
button blended and yarned together.

FR

_DIMENSIONS: 145 cm x 185 cm. _COMPOSITION: 45% Laine vierge, 30% Polyamide, 25% Soie.
Le plaid s'inspire au motif du Steward Royal tartan, le plus fameux et diffusé dessin de la maison
Stewart. Les fils avec les boutons en soie et laine donne 4 la couverture une touche de modernité
et de fraicheur idéal donc pour des situations conviviales et informels. Laine vierge avec des
boutans en sole chinoise.

RU_
_PA3MEP: 145 cm x 185 cm. _COCTAB: 45% HATYPAMBHAR LUEPCTh, 25% NOMMAMMA, 25%
LLENK.

AroT nnen BOCXHOBNEH MOTHBOM RD!I'B! Stewart Tartan, cambiM UIBECTHRIM MW MMy NARH M
HHZE“HOH Aoma cTﬂﬂpTOB. ?EEJ’IHDBEH I'IFJ'H)KH M3 I.I.IG'I'II(DI!Qﬁ W LIJEpC'I'RHOﬁ HHTHA I"IPIIRBBT rlnamr
HanaT EDBP&M&HHOCTH W CBEMECTH, ABNaf ero WoeanbHbik ONA ﬂpﬂaﬂHHHHbﬂt GHTyﬂuHﬁ H
Hﬂq}ﬂpMaﬂhHHH BCTREY. HETy'F}El'IhHSFI WapCcTe CO CMEChID }I'SEI'IKD'BOI:‘ NpAMKA W3 NHTﬂﬁCKﬂrf}
Wenka,
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Finiture per piedi in acciaio / Metallic feet finishings / Finitions pour pieds métalliques / DToenku ANA METANNNUECKHX HOMKAX

RAL 8023

RAL 8019

RAL 7021

RAL 7016

RAL 7007

RAL 6013

RAL 5014

RAL 113

STEEL

Finiture per piedi in legno / Wooden feet finishings / Finitions pour pieds en bois / OTnenxu nepeeAKHLIX Horax ANA

. o

Light Oak

. Walnut

Light Walnut

IT

Le texture ed i colori dei materiali e delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti alle tolleranze dei processi di stampa. La
Dienne ai fini di migliorare il prodotto si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nelle finiture e nelle misure dei
prodotti presentati in questo catalogo. | materassi per divani letto in genere, in modo particolare quelli in espanso, per il loro tipo di
impiago sono soggetti ad un normale restringimento rispetto alle misure iniziali.

EN_

Texture and colors of materials and finishings are just an example since they are subjected to the tolerances of the printing process.
Dienne reserves the right to change, without notice, in matarials, finishes and sizes of the products shown in this catalogue. The mat-
tresses for sofa beds, specially those in foam, for their type of employment shall be subject to normal shrinkage compared to the initial
measuras.

FR

La texture et la couleur des matériaux et les finitions sont une valeur approximative comme relevant des travaux dimpression de le
tolérance. Au fin d'ameliorer le produit, la Dienne se reserve le droit de modifier, sans préavis, les changements de matériaux, de finitions
et de tailles des produits presents dans ce catalogue. Les matelas pour les canapés-lits en general, en particulier en polyurethane, pour
leur type d'emploi font 'objet d'un retrait naturel par rapport aux mesures initiales.

RU_

TeKCTYPh! W LBETA MAaTEPWAaNOE U OTOEN0K WMET OPUWeHTUPOBOYHOSE 3IHAYEHWe C YYeTOM OONYCKa NPOoLeCcCoR nevyartd. KomnaHua
Dienne B wenAx yny4weHWA CBOEA NPOOYKUWKM ocTaenAer 2a cobol npaeo pHocuTe 083 nNpepBapMTEnsEHONC yBeOOMMNEeHWA
M3AMEHEHWA B marepuanax, oTOenkax W pamepax nNPoAYKUWMW, NPeacTasNeHHOW B aTom Karanore. B npouecce Wenons30BaHna
MAaTpacos [AWBaH-KpOBaTed, B OCOBEHHOCTH, COSNaHHBIX W3 NOAMypeTaHa, OONYCTHMa HOPMAaNbHaA YCaOKa no OTHOWEHWIO K
neppoHavYaneHeBIM pazMcpam.
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